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VIPA ¢ azienda italiana leader mondiale nella realizzazione
e produzione di articoli in plastica, orientati al settore del-
la ferramenta, dell'industria, dell’idraulica, dell’elettronica,
della sanita, della moda, alla classificazione documenti
d'ufficio e di archivio fino allo stoccaggio delle merci.

| nostri prodotti, tutti riciclabili, sono mirati all'insegna
dell'innovazione, del design e della qualita; sono realizzati
esclusivamente secondo criteri ergonomici e funzionali,
con processi e materiali che rispettano I'ambiente.
L'azienda si avvale di un'officina meccanica posizionata
nel cuore dello stabilimento, strutturata ed organizzata
da personale qualificato.

Tutti gli stampi vengono progettati, realizzati e sottoposti
a manutenzione internamente, assecondando tempesti-
vamente le esigenze di tutte le nostre linee di produzione
e di conseguenza dei nostri clienti.

La denominazione VIPA deriva dalle prime due lettere
iniziali del nome e cognome del suo fondatore ed at-
tuale Presidente, Vittorio Pasquini. | suoi cinquant’anni
d'esperienza e conoscenza del mercato hanno portato
VIPA ad un traguardo internazionale di primissimo piano
e rappresentano il punto di forza e di orgoglio dell'azienda.
La seconda generazione, tutta al femminile, e formata
dalle figlie Cristina, Milena e Laura, le quali operano per
il futuro dell’azienda assieme al capostipite e a tutto il suo
eccellente staff, selezionato con cura e che ha dimostrato,
oltre alla sua professionalita, un forte attaccamento
all’'azienda.

Tutti insieme lavoriamo ogni giorno alla ricerca di nuove
sfide, collezionando realta sempre piu importanti e ambi-
ziosi traguardi.

Tante sono le fiere a cui VIPA partecipa, tanti i luoghi dove
& d'obbligo farsi conoscere, per I'ambizione che ci contrad-
distingue, per aprirci a nuove sfide e nuovi mercati, per
portare con orgoglio il nostro marchio in tutto il mondo!
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GB VIPAis an Italian company world leader in the design and manufacture of plastic articles,
oriented to the hardware sector, industry, hydraulics, electronics, health care, high fashion, the
classification of office documents and archives up to the storage of goods.

Our products, all recyclables, are targeted by innovation, design and quality, are made exclusively
according to ergonomic and functional processes and materials that are environmentally friendly.
The company uses a workshop located in the heart of the premises, which are structured and
organized by qualified personnel.

All the molds are internally designed, manufactured and maintained, supporting timely

the requirements of all our production lines and, as a consequence, the needs of our customers.
VIPA derives from the first two letters of the name and surname of its founder and current
Chairman, Mr. Vittorio Pasquini. His fifty years of experience and knowledge of the market led VIPA
to the highest international level, which represents the strength and pride of the company.

The second generation is represented by women: his daughters Cristina, Milena and Laura, who
are working for the future of the company along with their parent and all their dedicated staff.
Our collaborators have been carefully selected and are showing both their high professionalism
and a strong dedication to the company.

All together, we work every day looking for new challenges, actually collecting more and more
important and ambitious goals.

VIPA takes part to many fairs, so many places where we want to make ourselves known, to show
the ambition that distinguishes us. We aim at opening up to new challenges and new markets,
to proudly wear our brand all over the world!

D VIPA st ein italienisches Unternehmen, weltweit fiihrend in der Entwicklung und Herstellung
von Kunststoffartikeln tétig auf den Hardware-, Industrie-, Hydraulik-, Elektronik-,

Krankhaus-, Haute Couture-Sektor, von der Klassifizierung der Biiropapiere, Archiven bis zur
Lagerung von Waren.

Unsere Produkte, aus recyclebarem Stoff, werden im Innovation, Design und Qualitdt ausgerichtet.
Unsere Artikel werden ausschlieBlich nach ergonomischen und funktionalen Prozessen

und Materialien, die umweltfreundlich sind, ausgefiihrt.

Das Unternehmen verwendet einen im Herzen der Unterkunft liegenden Werkstatt,

der von Fachleuten strukturiert und organisiert wird.

Alle Formen werden innen entworfen, gebaut und unterhalten, sodass man rechtzeitig die
Anforderungen sowohl unserer Produktionslinien als auch unserer Kunden nachkommen kénnen.
Der Name VIPA flieB3t von den ersten beiden Buchstaben des Vor-und Nachnamen des Griinders
und derzeitigen Vorsitzenden, Vittorio Pasquini. Seine 50 Jahre Erfahrung und Kenntnis des
Marktes fiihrte VIPA zu einem Ziel von hdchster internationaler Fiihrungsrolle, deren Meinung
Stérke und Stolz des Unternehmens ist.

Die zweite Generation ist von seinen Tochtern Cristina, Milena und Laura dargestellt, die fiir die
Zukunft des Unternehmens zusammen mit ihrem Vater Vittorio arbeiten und mit allen ihren
engagierten Mitarbeitern, die sorgféltig ausgewahlt worden sind. Sie haben gezeigt, dass sie,
zusétzlich zu ihrer Professionalitdt, eine starke Bindung an das Unternehmen nachweisen.

Alle zusammen arbeiten jeden Tag auf der Suche nach neuen Herausforderungen, um eigentlich
mehr und mehr wichtige und ehrgeizige Ziele zu erreichen.

VIPA nimmt an viele Messen teil, so viele Orte, wo es obligatorisch ist, uns kennenlernen zu lassen,
um uns zu neuen Herausforderungen zu 6ffnen und neue Markte zu finden. Unser Ziel ist unser
Firmenzeichen stolz weiter in der Welt auszufiihren.

F VIPA est une société italienne leader mondiale dans la réalisation et production d'articles

en plastique idéels vers les secteurs de la quincaillerie, hydraulique, électronique, santé, haute
couture, au classement des papier de bureau et d'archive, jusqu‘au stockage des marchandises.
Nos produits, tous recyclables, sont visé sous le signe de I'innovation, du design, de la qualité;
ils sont réalisés exclusivement selon des critéres ergonomiques et fonctionnelles, par des procédés
et matériels respectant I'environnement.

VIPA utilise une usine mécanique située au cceur de I'établissement, structurée et organisée

par une équipe qualifiée de collaborateurs.

Toutes les moules sont projetées, réalisées et soumises a entretien a 'intérieur en secondant
rapidement les exigences de nos lignes de productions et par conséquent de nos clients.

Le nom VIPA résulte des premiéres deux lettres initiales du nom et prénom se son fondateur et
actuel président, Vittorio Pasquini. Ses 50 ans d'expérience et connaissance du marché ont porté
VIPA & un but international de premier plan et représentent sa force et son orgueil. La deuxieme
génération, toute au féminin, composée des filles Cristina, Milena et Laura, qui agissent pour le

futur de I'entreprise ensemble avec le président et au staff, sélectionné soigneusement et qui

a démontré pas seulement son professionnalité mais un fort attachement a I'entreprise.

Tous ensemble nous travaillons tous les jours a la recherche de nouveaux défis en collectionnant
des objectifs toujours plus importants et buts de plus en plus ambitieux.

Beaucoup sont les Foires auxquelles VIPA participe, beaucoup sont les pays ol cest obligatoire de
nous faire connaitre pour 'ambition qui nous caractérise, pour nous ouvris a des nouvelles défis et
a des nouveaux marchés, a fin de porter notre marque dans le monde entier avec un grand orgueil!

E VIPA, empresa italiana lider mundial en la realizacién y produccién de articulos de plastico,
dirigidos al sector de ferreterias, industria, hidraulica, electrénica, sanidad, alta costura,
clasificacion de documentos de oficina y para un mejor almacenaje de las mercancias. Nuestros
productos, todos reciclables, estan caracterizados por una innovacion en el disefio industrial y en
la calidad; estén realizados exclusivamente a través de criterios ergondmicos y funcionales, con
procesos y materiales que respetan el medio ambiente. La empresa dispone de un taller mecénico,
estructurado y organizado por personal cualificado, situado en el corazén de la misma.

Todos los moldes de nuestros productos estan planificados, realizados y sometidos a
mantenimiento interno, teniendo siempre en cuenta las exigencias de todas nuestras lineas

de produccion y, consecuentemente, a nuestros clientes.

La denominacién VIPA surge de las dos letras iniciales del nombre y del apellido de su fundador

y actual Presidente, Vittorio Pasquini.

Sus cincuenta afios de experiencia y conocimiento del mercado han llevado a VIPA hacia una meta
internacional de primer orden, representando el punto fuerte y el orgullo de la empresa.

La sequnda generacidn, todas ellas mujeres, esta compuesta por las hijas Cristina, Milena y Laura,
las que trabajan para el futuro de la empresa junto al fundador y a todo su excelente equipo
atentamente seleccionado, que ha demostrado profesionalidad y sobre todo un fuerte apego a

la empresa. Juntos, trabajamos cada dia buscando nuevos desafios, coleccionando realidades
cada vez més importantes y metas ambiciosas. Son muchas las ferias en las que VIPA participa,
muchos los lugares donde es obligatorio hacernos conocer por la ambicién que nos caracteriza,
para abrirnos a nuevos desafios y nuevos mercados, para llevar con orgullo nuestra marca en todo
el mundo!

R BHIA — 310 M1poBOi IAEP B NPON3BOACTBE NNACTMACCOBBIX U3A€ANIA, OPUEHTUPOBAHHBIX
Ha pa3nnyHble 0TPACN NPOMBILLAEHHOCTY, 3APABOOXPAHEHNS, SNEKTPOHNKN, BbicoKas

Mopa, Ha knaccudukaumio GypHUTYpbl, apXUBOB U OQUCHDIX AOKYMEHTOB, UHCTPYMEHTOB ANA
BO/\ONPOBOAYMKOB, CNlecapeil, a Takxe Ha CKNaANpoBaHMe TOBApoB.

Hatwm n3nenusa, nonHoCTblo nepepabatbiBaemble, 0TANYAIOTCS MHHOBALMOHHBIM MOAXOAOM,
YHUKQNbHbIM AN3aiiHOM Y IPEBOCXOAHBIM KaUeCTBOM 1 NPOM3BOAATCA UCKNIOYUTENBHO COFNACHO
BbICOK/M KpUTEPUAM IPTOHOMUKY 1 GYHKLMOHANBbHOCTI, C NPUMEHEHMEM KONOTMYHbIX
NPOLLECCOB 1 MaTEPUANOB.

KomnaHua pacnonaraet MexaHuyeckim Lexom, B CaMom cepALie Gabpuku, KoTopblii
0praHu30BaH 1 06CNyX1BAETCA KBANMPULMPOBAHHBIM NEPCOHANOM.

Bce npecc-hopmbl pa3paboTaHbl, Npou3BeeHbl i MPOXOAAT TeXHUUECKoe 06CyXMBaHMe,
onepaTuBHO yA0BNETBOPAA NOTPEBHOCTY BCEX HALLMX NPON3BOACTBEHHBIX IMHUIA, 1,
COOTBETCTBEHHO, HALLNX KNEHTOB.

Ha3Banve BUMA cknaabiaetca u3 nepBbix ABYX 6YKB 0T MeHu 1 pamunun ee ocHoBaTensa

1 eiictaytowero Mpe3ugetta Burtopuo MackywHu, KoTopbiii 6narogaps csoemy bonee yem
NATUAECATUNETHEMY ONbITY U 3HAHMIO PbIHKa BbIBeN KomnaHuto BIMA Ha MexayHapoaHblii
ypoBeHb. Haww n3genus, oTnunTenbHoil 0CO6EHHOCTbIO KOTOPbIX ABNAKTCA NHHOBALMOHHbIIA
MOAX0A, YHUKANbHbIil AU3aiiH 1 KAUECTBO, BbIMOMHEHbI UCKNKUYUTENBHO COFNACHO BbICOKUM
KpUTEpUAM 3PrOHOMUKM U GYHKLIMOHANBHOCTH, C MPUMEHEHIUEM SKONIOTUYHBIX NPOLLeCCoB

11 MaTepuanoB. Bropoe nokoneHue, NoMHOCTbIO XeHCKOE, NPeACTaBAsT Aouepy, Kpuctuxa,
Munena u Jlaypa Mackyuhu, KoTopble TPYAATCA Ha OyayLLiee KOMNAHUM BMNIOTHYH0 C NaTpUapXoM
Buttopuo Mackywu v Bceil npeBOCXoAHOI KOMaHAOM. Bce BMecTe Mbl paboTaem Kaxablii AeHb B
MOMCKaX HOBbIX BbI30BOB, CTaBs nepes coboii Bce 6onee aMOULMO3HbIE LN,

BUMA yuacTByeT B MHOXECTBE BbICTaBOK, PUEIKALT B MHOXKECTBO FOPOAOB M CTPaH, I7ie 0 Hac
0043aTeNbHO OMKHDI Y3HaTb, B CTPEMIEHINM, KOTOPOE BbIZENAET HaC cpesu Beex, UTobbl bbiTb
BCETZa OTKPBITBIMU K HOBbIM BbI30BaM 1 HOBbIM PbIHKaM, UT0ObI C FOPAOCTBIO HECTI HALLY MapKy
110 BCEMY MUpY.
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CASSETTIERE COMPONIBILI
MODULAR DRAWING SYSTEMS

LINEA PUMA
PUMA LINE

CONTENITORI' IN PLASTICA
PLASTIC BINS

LINEA EURO
EURO LINE

LINEA BLOCK
BLOCK LINE

LINEA BULL
BULL LINE

ATTREZZATURE PER OFFICINA & MAGAZZINO

WORKSHOP & WAREHOUSE EQUIPMENT

LINEA CAR
CAR LINE

CARRELLI
TROLLEYS

PANNELLI PENSILI IN METALLO
METAL WALL MOUNTED LOUVRED PANELS

PANNELLI PENSILI IN PLASTICA

PLASTIC WALL MOUNTED LOUVRED PANELS

LINEA MAG
MAG LINE

SCAFFALI METALLICI
SHELVING SYSTEMS

ORGANIZER - VALIGETTE
ORGANIZER - CASES

LINEA LINCE
LINCE LINE

LINCE VAN
LINCE VAN

CASSETTIERE
TILT BOXES

LINEA FOX
FOX LINE

ESPOSITORI PER CASSETTIERE FOX
DISPLAY UNITS FOR FOX LINE TILT BOXES

LINEA VIP
VIP LINE

TELAI
FRAMES

ESPOSITORE PROMOZIONALE
ADV DISPLAY UNIT

SCAFFALI
OPEN CUPBOARDS

CARRELLI
TROLLEYS

ESPOSITORI GIREVOLI
ROTARY DISPLAY

ARMADI ATTREZZATI
OUTFITTED CUPBOARDS

100 VIPAMIX







CASSETTIERE COMPONIBILI
MODULAR DRAWING SYSTEMS

MODULARE SCHUBLADENSYSTEME
BLOCS MODULAIRES DE TIROIRS
CAJONERAS COMPONIBLES
KACCETHWL bl CEKUMOHHBIE

LINEA PUMA

Cassettiera modulare componibile ad incastro
che permette di realizzare strutture autoportanti.
Linea ergonomica.

Spigoli arrotondati per garantire la sicurezza
nella manipolazione. Impugnatura dotata

di porta etichetta. Funzionalita super collaudata.
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PUMA LINE

Modular storage box which can be assembled by slot.

This allows to build up self-supporting structures. Ergonomic line.
Rounded-off corners to guarantee safety during the handling.

The grip has a label holder. Super tested functionality.

D

PUMA LINIE

Modulare Schubladensystem, das das Aufbau von selbsttragenden
Strukturen durch Steckmontage der Module erlaubt. Ergonomische
Linie. Abgerundete Ecken, um die Sicherheit wahrend der
Benutzung zu gewahren. Handgriff mit Etikettentrager.

Super testierte Funktionalitat.

F

LIGNE PUMA

Blocs modulaires de stockage entiérement emboitables par des
coulisses a queue d’aronde. Ca permet de construire des structures
auto-portantes. Ligne ergonomique. Coins arrondis pour garantir
securité pendant la manipulation. La poignée a une porte-
étiquette. Fonctionnalité hautement testée.

E

LINEA PUMA

Cajoneras modulares componibles a su gusto que permiten
realizar estructuras auto portatiles. Linea ergonémica. Esquinas
redondeadas para garantizar la seguridad en la manipulacién.
Empuinadura dotada de porta etiqueta. Funcionalidad probada.

R

JINHNA NYMA

MopaynbHas KacceTHMLa C COeAMHNTENbHbIM 3/IEMEHTOM, KOTOpPbIi
Nno3BOJIAET co3jaBaTb CAMOHeCyLne KOHCTPYKLUU. DProHoMUYHas
NuHNA. 3aKpyrneHHble Kpaa ana obecnevyeHns 6esonacHocTy npn
ncnonb3oBaHUU. Ha pyuke nmeercs fep»artenb AnA STUKETOK.
HeopHoKkpaTHO ncnbiTaHHaA GYHKLMOHaNbHOCTDb.



CASSETTIERE COMPONIBILI
MODULAR DRAWING SYSTEMS

PUMA 202 | PUMA 202/T*

Composizione da 12 cassetti

Module of 12 drawers

Imballo da 12 pz./ Kg. 14,00 / mc. 0,074
Packing by 12 pcs. / Kg. 14,00 / cbm 0,074

L.234P. 148 H. 175 L.49P. 125H.51,5

CORPO /BODY

[]

CASSETTI/ DRAWERS

PUMA 203 | PUMA 203/T*

Composizione da 6 cassetti
Module of 6 drawers
Imballo da 12 pz. / Kg. 10,70 / mc. 0,074 ;

Packing by 12 pcs. / Kg. 10,70 / cbm 0,074 ~_ [

-

L.234P. 148 H.175 L.108 P.125H.51,5

CORPO /BODY

[]

CASSETTI/ DRAWERS

* Cassetti trasparenti
Transparent drawers

PUMA 204 | PUMA 204/T*

Composizione da 3 cassetti

Module of 3 drawers

Imballo da 12 pz./ Kg. 9,90 / mc. 0,074
Packing by 12 pcs. / Kg. 9,90 / cbm 0,074

-
e
-

L.234P. 148 H.175 L.223P.125H.51,5

CORPO /BODY

[]

CASSETTI/ DRAWERS



®
STORAGESOLUTIONS VlPA

9

PUMA 205 | PUMA 205/T*

Composizione da 7 cassetti

Module of 7 drawers

Imballo da 12 pz./Kg. 11,80 / mc. 0,074
Packing by 12 pcs./ Kg. 11,80 / cbm 0,074

L.234P. 148 H. 175

CORPO /BODY .

CASSETTI/ DRAWERS . . . . |:|

4 /f”'
L % .
] -\-H-"““H..... = w
L.49P.125H.51,5 L. 108 P.125H.51,5 L.223 P 125H.51,5

PUMA 206 | PUMA 206/T*

Composizione da 6 cassetti

dotata di 12 separatori estraibili

Module of 6 drawers equipped

with 12 pull-out partitions

Imballo da 1 pz./ Kg. 2,20 / mc.0,015
Packing by 1 pc./Kg. 2,20 / cbm 0,015

L.106 P.233 H.71
L.234P.260 H. 234

CORPO /BODY -

CASSETTI/ DRAWERS . . |:|
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CASSETTIERE COMPONIBILI

MODULAR DRAWING SYSTEMS

PUMA 207 | PUMA 207/T*

Composizione da 4 cassetti attrezzabili con vaschette APE 531
Module of 4 drawers equipped with APE 531 cups.

Imballo da 1 pz./Kg. 3,10 / mc. 0,026

Packing by 1 pc./Kg. 3,10 / cbm 0,026

L.352P.302 H. 234

CORPO /BODY .

CASSETTI/ DRAWERS . . |:|

& ©°

PUMA 207 APE 531
L.165P.273 H. 108 L.81P.135H.95

PUMA 208 | PUMA 208/T*

Composizione da 4 cassetti attrezzabili con vaschette

APE 532 e APE 533.

Module of 4 drawers equipped with APE 532 and APE 533 cups.
Imballo da 1 pz./ Kg. 5,00 / mc. 0,043

Packing by 1 pc./Kg. 5,00 / cbom 0,043

L.468 P.370H.234

CORPO /BODY .

CASSETTI/ DRAWERS . . |:|

© 2 e

PUMA 208 APE 532 APE 533
L.222P.335H.108 110 P.83 H. 95 110 P. 166 H. 95

PUMA 209 | PUMA 209/T*

Composizione da 4 cassetti attrezzabili con vaschette

APE 534 e APE 535.

Module of 4 drawers equipped with APE 534 and 535 cups.
Imballo da 1 pz./Kg. 6,70 / mc. 0,064

Packing by 1 pc./Kg. 6,70 / com 0,064

L.582P.410H. 234

CORPO /BODY .

CASSETTI/ DRAWERS . . |:|

€ e ®

PUMA 209 APE 534 APE 535
L.275P.370 H. 108 L.93P. 138 H.95 L.138P.186 H.95
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APE 531
L.81P.135H.95
IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

COLORE / COLOUR .

APE 532
L.110P.83 H.95

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

COLORE / COLOUR .

APE 533
L.110P. 166 H.95

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

COLORE / COLOUR .

APE 534

L.93P. 138 H.95
IMBALLO A RICHIESTA

PACKING ON DEMAND
COLORE / COLOUR .

APE 535
L.138P. 186 H. 95

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

COLORE / COLOUR .
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CASSETTIERE COMPONIBILI
MODULAR DRAWING SYSTEMS

MODULARE SCHUBLADENSYSTEME
BLOCS MODULAIRES DE TIROIRS
CAJONERAS COMPONIBLES
KACCETHULbl CEKLMOHHbIE

PUMA 209/U OFFICE EDITION

Progettata specificamente per I'ufficio grazie

al frontalino a ribalta del cassetto.

Questa elegante versione consente un accesso
facile ed immediato e allo stesso tempo
garantisce un’archiviazione sicura e riservata
del contenuto del cassetto.

Perfetta ovunque sia necessario archiviare
documenti e ritirare qualsiasi tipo di oggetto

in uffici, magazzini ed officine, ogni volta che &
necessario un accesso rapido e diretto al cassetto.
Pensata e realizzata con una particolare cura

su ogni dettaglio, il cassetto fornito & completo
di un cartellino identificativo e protetto

da una solida targhetta in plastica per preservarlo
dalla polvere e dallo sporco e per evitare che
vada perso. Struttura autoportante ergonomica
e robusta. Componibile con gli altri elementi
della linea PUMA in modo da consentire

la realizzazione del-blocco PUMA desiderato
con la massima liberta:

Colori disponibili: GRIGIO & AVORIO
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PUMA 209/U - OFFICE EDITION

Specifically designed for office application thanks to the front
opening of the drawer combined with the small door, this
elegant version allows an immediate and easy access

to the unit and at the same time grants a safe filing and storing
of the content of the drawer itself.

Perfect everywhere you need filing papers and storing

any items in offices, workshops and warehouses when a rapid
and direct access to the drawer is required.

Projected and realized with a particular attention to every
detail, the drawer is realized with an identification plate
protected by strong transparent cover preserving it from dust
and dirt and avoiding its loss.

Ergonomic and robust self-standing structure.

Modular with the other elements of the PUMA line to allow you
to realize the wished PUMA block with the maximum freedom.
Available colors: grey and ivory.

D

PUMA 209/U - OFFICE EDITION

Ausgelegt speziell fiir die Anwendung im Biiro dank

der klappbaren Schubladenéffnungen.

Diese elegante Version erlaubt eine einfache und schnelle
Offnung der Schubladeneinheit und gewihrleistet gleichzeitig
eine sichere und vertrauliche Archivierung

des Schubladeninhalts.

Perfekt fiir alle Ablaufe in Lager, Biiro und Produktionshallen,
die die Ablage und Entnahme von Dokumenten und anderen
Gegenstianden erfordern und somit immer ein schneller

und direkter Zugriff auf die Schublade notwendig ist.

Geplant und realisiert mit einer besonderen Liebe zum Detail,
wird die Schublade komplett mit Etiketten geliefert.

Ein robuster Kunststoffrahmen schiitzt das Etikett vor Staub
und Schmutz und verhindert, dass es verloren geht.
Ergonomische und starke selbsttragende Struktur.

Dieses Modulsystem ist perfekt abgestimmt auf die anderen
Modulsysteme der PUMA Linie und erlaubt somit den Aufbau
der gewiinschten Struktur mit der hochsten Flexibilitat.
Verfiigbare Farben: Grau und Elfenbein.

F

PUMA 209/U - OFFICE EDITION

Particulierement congue pour les bureaux, grace au panneau
basculant frontal du tiroir.

Cette version élégante permet un accés facile et immédiat,

ce qui garantit un classement siir et confidentiel du contenu
du tiroir.

Parfaite ou il est nécessaire de classer et garder n'importe quel
type d'objets dans bureaux, magasins et usines, chaque fois
on nécessite un accés rapide et direct au tiroir.

Congue et réalisée en faisant attention au moindre détail:

le tiroir fourni est complet d'étiquette d’identification protégée
par un écran solide en plastique a fin de la préserver de
poussiére et saletés et pour éviter qu’elle peut aller perdue.
Structure autoportante ergonomique et robuste.

Possibilité de composition avec les autres éléments de la ligne
PUMA de fagon a permette la réalisation du bloc PUMA désiré,
a votre volonté.

Couleurs disponibles: gris et ivoire.

E

PUMA 209/U - OFFICE EDITION

Disenada especificamente para oficina gracias a la solapa
frontal del cajon.

Esta version elegante proporciona un acceso facil e inmediato
y al mismo tiempo garantiza un almacenamiento seguro

y confidencial de las cajas contenidas. Perfecta para colocarla
en algun lugar donde se necesita almacenar documentos y otro
tipo de articulos de oficina, almacenes y talleres. Siempre que
lo necesite obtendra un acceso rapido y directo a la bandeja.
Disefada y construida con un especial cuidado de todos los
detalles, el cajon esta provisto de una tarjeta de identificacion
protegida por una placa de plastico sélido para evitar el polvo
y la suciedad, y evitar perderlo.

Estructura movil ergonémica y robusta.

Equipada con los otros elementos de la linea de PUMA a fin

de permitir la realizacion del bloque de PUMA deseado

con la mayor libertad.

Colores disponibles: gris & marfil.

R

MYMA 209/U - OONC 34ULLH

CnpoeKTupoBaHHasA cneuunanbHo Ana odpuca, bnarogapsa
nepepHen oTKNAHON NaHenu AWMKa, 3Ta dNeraHTHaA Bepcusa
KacceTHMLbl 06ecneynBaeT nerkunin n 6biCcTpbIii 4OCTYN U B TO
»Ke BpeMs rapaHTupyet 6esonacHoe n KoHpuaeHunanbHoe
XpaHeHMe cofepKUMOoro ALMKa.

NpeanbHo noaxoanT Tam, rae HYXKHO XpPaHUTb JOKYMEHTbI 1
AocTtaTb 060 npeameT B opuncax, cknagax u MmacTepckux,
KaXkapblii pa3, Korga noTpe6byeTca 6bICTPbIN U NPAMON JOCTYN K
AWMKY.

MpoaymaHa v nsrotosneHa c oco6oii 3a6oroi o

KaXkpol AleTanu, ALK NOCTaBNAETCA B KOMIUIEKTe C
nAeHTUPNKaLMOHHO STUKETKON, 3allLLEeHHOI TBepAoii
NnacTUKOBON TaGNNYKoI ANA NpeAOTBpalleHUA nonagaHua
NbUIN 1 FPA3K NN CNTyYaliHO yTepu.

DProHOMMNYHaA 1 NPOYHaA camoHecyLaa KOHCTPYKLUMNA
CoBmecTum ¢ gpyrumu snemeHtamm nuuumn NMNYMA ana
cocTaBneHua Tpebyemoir cekuuu MYMA ¢ maKcumanbHo
cBo6opoii [locTynHble LBeTa: cepblii N CIOHOBasA KOCTb.
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PUMA 209/U - OFFICE EDITION

Composizione da 4 cassetti.

Module of 4 drawers.

Imballo da 1 pz./Kg. 7,00 / mc. 0,064
Packing by 1 pc./Kg. 7,00 / com 0,064
L.582P.402 H. 234

CORPO /BODY .

CASSETTI/ DRAWERS .

PUMA 209/U
L.248 P.370 H.90

BASE PER PUMA 209 & 209/U - OFFICE EDITION

Imballo da 1 pz. / Kg. 0,88 / mc. 0,007
Packing by 1 pc./Kg. 0,88 / cbm 0,007

L.288 P. 386 H. 64

COLORE / COLOUR .

BASE CON 4 RUOTE PER PUMA 209 & 209/U - OFFICE EDITION

Portata 50 kg.

Load 50 kg.

Imballo da 1 pz./ Kg. 0,90 / mc. 0,007
Packing by 1 pc./Kg. 0,90 / cbm 0,007

L.288 P.386 H. 108

COLORE / COLOUR .
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CONTENITORI IN PLASTICA
PLASTIC BINS
SICHTLAGERKAS
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EURO LINE
Stackable containers with solid bottom and sides.

External dimensions 400x300 mm & 600x400 mm.

They perfectly fit to 800x1200 mm and to 1000x1200 mm Euro
pallets.

Available in different heights and versions.

Particularly suitable to be used in all industrial and commercial
sectors.

D

EURO LINIE

Euro- Stapelbehilter mit geschlossenen Boden und Wanden.
AuBBenmafe 400x300 mm und 600x400 mm.

Einwandfrei palettierbaren auf Europaletten 800x1200 mm
und 1000x1200 mm.

Verfiigbar in verschiedenen Hohen und Ausfiihrungen.
Besonders geeignet fiir eine Benutzung in allen

Handels- und Betriebsgebieten.

F

LIGNE EURO

Euro-Bacs impilables au fond et parois clos.

Format extérieur 400x300 mm et 600x400 mm.

Parfaitement palletisables sur Euro-palettes de 800x1200 mm
et 1000x1200 mm.

Disponibles en différentes hauteurs et versions.
Particulierement indiqués a I'emploi dans tous les secteurs
industriaux et commerciaux.

E

LINEA EURO

Contenedores apilables con fondo y paredes cerradas.
Dimensiones exteriores de 400x300 mm & 600x400 mm.
Encajables en el palet Euro 800x1200 mm & 1000x1200 mm.
Disponible en diferentes alturas y versiones.

Especialmente adecuado para uso en sectores industriales

y comerciales.

R

JINHUA EBPO

LLitabennpyembie KOHTeHepbI C 3aKPbITbIMUA CTEHKaMU 1 {HOM.
BHelwuHune pasmepbl 400x300 mm. 1 600x400 mm.
OnTumanbHble pasmepbl ANA NCNonb3oBaHuA ¢ EBpo nannetamun
800x1200 1 1000x1200 mm.

JloCcTYyNHO HeCKOJIbKO pasMepoB Mo BbICOTE U pa3Hble BapuaHTbI.
0Oco6eHHO XOpOLUO NOAXOAAT ANA NCMONb30BaHUA B NI06bIX
NPOMBbILIEHHbIX 1 KOMMepYecKnX oTpacnsx.
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CONTENITORI IN PLASTICA

PLASTIC BINS

Capacita 11 Lt.

Capacity /liters 11

Pezzi per pallet 150

Pieces per pallet 150

Imballo da 1 pz./Kg. 0,64 / mc. 0,014
Packing by 1 pc./Kg. 0,64/ cbm 0,014
L.400P.300 H. 120

COLORE / COLOUR .

E4312

Capacita 16 Lt.

Capacity /liters 16

Pezzi per pallet 100

Pieces per pallet 100

Imballo da 1 pz./ Kg. 0,90 / mc. 0,020
Packing by 1 pc./Kg. 0,90 / cbm 0,020

L.400P.300H.170

COLORE / COLOUR .

E4317

Capacita 21 Lt.

Capacity /liters 21

Pezzi per pallet 100

Pieces per pallet 100

Imballo da 1 pz./Kg. 1,01 / mc. 0,026
Packing by 1 pc./Kg.1,01 / cbm 0,026

L.400 P. 300 H. 220

COLORE / COLOUR .

E4322

Capacita 31 Lt.

Capacity /liters 31

Pezzi per pallet 60

Pieces per pallet 60

Imballo da 1 pz./Kg. 1,41 / mc. 0,038
Packing by 1 pc./Kg. 1,41/ cbm 0,038

L.400 P.300 H.320

COLORE / COLOUR .

E4332
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LINEA EURO 400x300 mm
EURO LINE 400x300 mm
EURO LINIE 400x300 mm
LIGNE EURO 400x300 mm
LINEA EURO 400x300 mm
JINHNA EBPO 400x300 mm

COPERCHIO PER CONTENITORI SU RICHIESTA
LID FOR BOXES ON DEMAND

DECKEL FUR BEHALTER AUF WUNSCH
COUVERCLE POUR BOITES A LA DEMANDE
TAPA PARA CONTENEDORES A PETICION
KPbILLKA 11 KOHTEVMHEPOB MO 3AMNPOCY

E4300 C/G
Con ganci
With hooks
Imballo a richiesta
/\ Packing on demand
p Imballo Kg. 0,44
= Packing Kg. 0,44
\ ’ Pezzi per pallet 540
i Pieces per pallet 540
L.400P. 300
COLORE / COLOUR
E4300 S/G
Senza ganci

Without hooks
Imballo a richiesta
Packing on demand
Imballo Kg. 0,43
Packing Kg. 0,43
4 Pezzi per pallet 560
r Pieces per pallet 560

L. 400 P. 300

COLORE / COLOUR
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CONTENITORI IN PLASTICA
PLASTIC BINS

E6413

Capacita 26 Lt.

Capacity/liters 26

Pezzi per pallet 85

Pieces per pallet 85

Imballo da 1 pz./Kg. 1,56 / mc. 0,031
Packing by 1 pc./Kg. 1,56 / cbm 0,031

L. 600 P. 400 H. 130

COLORE / COLOUR .

E6417

Capacita 33 Lt.

Capacity /liters 33

Pezzi per pallet 70

Pieces per pallet 70

Imballo da 1 pz./Kg. 1,79 / mc. 0,041
Packing by 1 pc./Kg. 1,79 / cbm 0,041

L.600 P.400 H. 170

COLORE / COLOUR .

E6420

Capacita 40 Lt.

Capacity /liters 40

Pezzi per pallet 50

Pieces per pallet 50

Imballo da 1 pz./Kg. 1,90 / mc. 0,048
Packing by 1 pc./Kg. 1,90 / cbm 0,048

L. 600 P. 400 H. 200

COLORE / COLOUR .

E6424

Capacita 47 Lt.

Capacity/liters 47

Pezzi per pallet 45

Pieces per pallet 45

Imballo da 1 pz./Kg. 2,16 / mc. 0,058
Packing by 1 pc./Kg. 2,16 / cbom 0,058

L. 600 P. 400 H. 240

COLORE / COLOUR .
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LINEA EURO 600x400 mm
EURO LINE 600x400 mm
EURO LINIE 600x400 mm
LIGNE EURO 600x400 mm
LINEA EURO 600x400 mm
JIMHNA EBPO 600x400 mm

E6432

Capacita 64 Lt.

Capacity /liters 64

Pezzi per pallet 30

Pieces per pallet 30

Imballo da 1 pz./Kg. 3,16 / mc. 0,077
Packing by 1 pc./Kg. 3,16 / cbm 0,077

L. 600 P. 400 H. 320

COLORE / COLOUR

E6441

Capacita 82 Lt.

Capacity /liters 82

Pezzi per pallet 25

Pieces per pallet 25

Imballo da 1 pz./ Kg. 4,39 / mc. 0,098
Packing by 1 pc./Kg. 4,39 / cbm 0,098

L. 600 P.400 H.410

COLORE / COLOUR
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CONTENITORI IN PLASTICA
PLASTIC BINS

COPERCHIO PER CONTENITORI SU RICHIESTA
LID FOR BOXES ON DEMAND

DECKEL FUR BEHALTER AUF WUNSCH
COUVERCLE POUR BOITES A LA DEMANDE
TAPA PARA CONTENEDORES A PETICION
KPbILLKA 011 KOHTEVMHEPOB MO 3AMNPOCY

Imballo Kg. 0,70
Packing Kg. 0,70
Imballo a richiesta
Packing on demand
Pezzi per pallet 680
Pieces per pallet 680

L. 600 P. 400 H. 20 mm

COLORE / COLOUR

E6400

Imballo Kg. 0,93
Packing Kg. 0,93
Imballo a richiesta
Packing on demand
Pezzi per pallet 680
Pieces per pallet 680

COLORE / COLOUR

L.610P.410 H. 45 mm.

E6400/SLOT
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CARRELLO PER CONTENITORI SU RICHIESTA
DOLLY FOR CONTAINERS ON DEMAND
ROLLWAGEN AUF WUNSCH

CHARIOT POUR CONTENEURS A LA DEMANDE
CARRO PARA CONTENEDORES A PETICION
TENEXKA 419 KOHTEMHEPOB MO 3AMPOCY

Imballo Kg. 8,00
Packing Kg. 8,00
Imballo a richiesta
Packing on demand

CARE/I - INOX

Pezzi per pallet (80x120x120h.) 25 pezzi
Pieces per pallet (80x120x120h.) 25 pieces

L. 600 P. 400

COLORE / COLOUR

Imballo Kg. 2,90
Packing Kg. 2,90
Imballo a richiesta
Packing on demand

CARE/P - PLASTIC

Pezzi per pallet (80x120x160h.) 50 pezzi
Pieces per pallet (80x120x160h.) 50 pieces

L. 600 P. 400

COLORE / COLOUR
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CONTENITORI IN PLASTICA

PLASTIC BINS

SICHTLAGERKASTEN
BACS EN PLASTIQUE
CONTENEDORES EN PLASTICO
KOHTEMHEPbI 113 MTACTUKA

LINEA BLOCK

Contenitori industriali a bocca di lupo
assemblabili fra loro grazie al sistema

ad incastro sulle pareti laterali.

Le misure 4 e 5 sono assemblabili su 3 lati

e possono essere unite anche posteriormente.
Prodotti in resina termoplastica antiurto.
Impugnatura ergonomica anteriore e posteriore.
Porta etichette integrato nel frontale.

Possibilita di realizzare molteplici combinazioni
di assemblaggio migliorando |'utilizzo

dello spazio in termini di versatilita e flessibilita
di impiego creando dunque strutture
autoportanti anche senza utilizzo di scaffalature.
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BLOCK LINE

Sturdy open front bins, which can be assembled together

by an easy and sure slot.

Front and back side ergonomic handgrips.

Label holder on the front side.

Made of shock-proof PS.

Sizes 4 and 5 can be slotted together on three sides as they can
be joint at the back-side, too.

Easy and efficient modularity thanks to the simplicity

of the joining guides.

Possibility to make multiple combinations of assembly

by improving the space exploitation in terms of versatility

and flexibility of utilization. The assembly system allows

the building of self-standing structures without using

any shelving system.

D

BLOCK LINIE

Einfach und sicher zusammensteckbare und sehr strukturierte
Sichtlagerkasten fiir Industriebedarf.

Ergonomischer Vorder- und Riickhandgriff.

Frontalintegrierter Etikettentrager.

Produkt aus stof3festen Polystyrol.

Die Abmessungen 4 und 5 konnen auf drei Seiten,

also Riickseite inbegriffen, zusammengesetzt werden.

Diese Kasten konnen durch die einfachen Einspannstellen leicht
und sicher zusammengebaut werden.

Méoglichkeit vieler Zusammenbaue, indem die Raumbenutzung
hinsichtlich der Vielseitigkeit und Flexibilitat verbessert wird.
Mit dem Zusammenbausystem kann man selbsttragende
Strukturen realisieren, auch ohne Regale zu benutzen.

F

LIGNE BLOCK

Bacs a bec robustes qui peuvent étre accrochés

par une emboiture sure et simple.

Les formats 4 et 5 peuvent étre encastrés I'un dans I'autre

sur trois cotés puisqu’ils peuvent s’encastrer aussi dans la partie
postérieure.

Poignée ergonomique antérieure et postérieure.

Produit en PS antichoc.

Porte étiquette sur la partie antérieure.

Possibilité de former des combinaisons multiples d’assemblage
en améliorant I'exploitation de I'espace sous le point de vue de
la versatilité et flexibilité. Le systéme d’assemblage permet

la construction d’auto-structures sans I'utilisation de systémes
de rayonnage.

E

LINEA BLOCK

Contenedores industriales a boca de lobo ensamblables

con facil encaje, seguros y fuertemente estructurados.

Las medidas 4y 5 son ensamblables en 3 lados y pueden

ser unidas también posteriormente. Sujeta etiquetas agregados
en la parte frontal. Producidos en resina termoplastica

a prevencion de golpes.

Mas prestaciones con respecto a los contenedores solo
apilables: se encajan entre ellos gracias a un facil y seguro
sistema de ensamblaje a encaje en las paredes laterales.
Composicion facil y segura, gracias a la sencillez de las guias
de encaje. Posibilidad de realizar multiples combinaciones

de ensamblaje mejorando el uso del espacio en términos

de versatilidad y flexibilidad en el puesto de trabajo. El sistema
de ensamblaje permite la creacion de estructuras solidas

sin el uso de estanterias.

R

JINHUA BJIOK

MopynbHble NPOMbILLIEHHbIE KOHTEHEPbI C OTKPbITON
¢poHTanbHoOI YacTblo, CTPYKTYPUPOBaHHbIE, C NErKNM 1
HaAieXKHbIM KperJieHnem.

DProHOMMNYHbIE PYYKM, NepeaHAA N 3afHAA.

B nepepHeii YacTn BCTPOEHHDIN AepXKaTesb AN STUKETOK.
N3penna n3 yaaponpoyHbIX TEPMOMIACTUYHBIX CMOI.
Bonblue Npon3BoANTENbHOCTY MO CPABHEHMIO CO
wTabennpyeMbiMmn KOHTEIHEpaMM: COCTaBAAIOTCA MeXAY
co6oi1 6naropaps nerkoii 1 HafeXHoM cucTeme KperJieHnA Ha
60KOBbIX CTEHKaX.

Pasmepbl 4 1 5 MOryT 6biTb CO€ANHEHbI M0 TPEM CTOPOHaM,
TaKKe Mo 3agHel CTeHKe.

Jlerkaa n HageKHasa MoAY/IbHOCTb 61arofapa NpocToil cncreme
CcoeVHNTENbHBIX HanpaBAAIOLWNX.

B03MOXKHOCTb COCTaBNEHNA MHOTOUYMNCIIEHHbIX MOAYbHbIX
KOMOGUVHaLuii, ONTUMN3NPYA UCNONb3yeMoe NPOCTPAHCTBO C
TOUKM 3pEeHNA YHNBEPCaJIbHOCTN N TMGKOCTN MPMMEHEHUA.
Cucrema c60pKM NO3BOJIAET CO3aBaTh CamoHecyLue
CTPYKTYpbl 6€3 He06X0ANMOCTIN NCNOJIb30BaHMA CTeNNaXen.



CONTENITORI IN PLASTICA
PLASTIC BINS

Imballo da 48 pz./Kg. 5,30 / mc. 0,057
Packing by 48 pcs. / Kg. 5,30 / cbm 0,057

L.105P. 162 H.75

COLORE / COLOUR

BLOCK 2

Imballo da 38 pz./ Kg. 10,60 / mc. 0,126
Packing by 38 pcs./ Kg. 10,60 / cbm 0,126

L.147 P.236 H. 128

COLORE / COLOUR

BLOCK 3

Imballo da 24 pz./ Kg. 14,70 / mc. 0,267
Packing by 24 pcs. / Kg. 14,70 / cbm 0,267

L.209 P.346 H. 165

COLORE / COLOUR

BLOCK 4

Imballo da 12 pz./Kg. 15,90 / mc. 0,310
Packing by 12 pcs. / Kg. 15,90 / cbom 0,310

L.303 P.490 H. 190

COLORE / COLOUR

BLOCK S5
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IMBALLO A RICHIESTA

PACKING ON DEMAND
VERPACKUNGSINHALT AUF WUNSCH
EMBALLAGE A LA DEMANDE
EMBALAJE A PETICION

YMAKOBKA IO 3AMPOCY

SEPARATORI PER BLOCK 5

PARTITIONING INSERT FOR BLOCK 5
TRENNVORRICHTUNG FUR BLOCK 5
SEPARATEURS POUR BLOCK 5
SEPARADORES PARA BLOCK 5
PA3LENNTENM ONA KOHTEMHEPOB BJTIOK 5

L.263 P.455H.138

COLORE / COLOUR




CONTENITORI IN PLASTICA
PLASTIC BINS

SICHTLAGERKASTEN
BACS EN PLASTIQUE
CONTENEDORES EN PLASTICO
KOHTEMHEPbI 113 MTACTUKA

LINEA BULL iy / ¢

Contenitori a bocca di lupo di struttura
eccezionalmente robusta, sovrapponibilita facile
e sicura, porta etichette integrato.

Prodotti con materiale plastico in grado

di assicurare in ogni condizione climatica

“da -40° a +80° C"la massima resistenza agli urti, -
al carico, agli acidi, agli olii ed ai solventi.

Linea ergonomica con comoda impugnatura

F

frontale e posteriore.
Fondo perfettamente piatto ed antisdrucciolo.
Dotati di bordo di aggancio posteriore "‘.._‘

' 1
per I'impiego pensile su pannelli.
Colori brillanti ed accurato design.
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BULL LINE
Sturdy open front storage bins. Easy to be stacked. Large front label
holder.

Made of plastic material able to guarantee the highest performance
under any climate condition “from -40°C to + 80°C” and the highest
resistance to shocks, acids, oils and solvents. Ergonomic line with
easy handgrips for lifting. The bottom is perfectly flat and non-slip.
The bins are provided with a back hookup edge for hanging onto
the panels. Brilliant colours and accurate design.

D

BULL LINIE

Sichtlagerkasten fiir Industriebedarf mit besonders starker
Struktur. Einfache und sichere Stapelung. Frontalintegrierter
Etikettentrager.

Hochwertiger Kunststoff fiir maximale Schlagfestigkeit,
Beladbarkeit, Saure-, Ol- und Lésungsmittelbestindigkeit, unter
allen klimatischen Bedingungen “ von -40°C bis + 80°C.”
Ergonomisches Design mit bequemem und praktischem Griff

an der Vorder- und Riickseite.

Vollig ebener, rutschfester Boden.

Die Riickwand ist zur Befestigung als Hingebehilter

an den Rahmen gestaltet.

Leuchtende Farben und perfekt gestaltetes Design.

F

LIGNE BULL

Bacs a bec robustes. Facile a empiler. Grand porte-étiquette frontal.
En matériel plastique en gré de garantir la plus grande performance
sous n'importe quelle condition climatique” de -40°C a + 80°C”
ainsi que la plus haute résistance a coups, acides, huiles et solvants.
Ligne ergonomique avec poignées pour le souléevement.

Le fond est parfaitement plat et antiglisse. Les bacs sont fournis
d’un bord apte a I'accrochage sur les panneaux. Couleurs brillants
et design élégant et fonctionnel.

E

LINEA BULL

Contenedores de plastico apilables con abertura frontal. Estructura
particularmente robusta, porta etiqueta integrado.

Fabricados con material plastico de grande resistencia mecanica
térmica de” de -40°C hasta + 80°C,” , grande resistencia mecanica

a impactos, disolventes y acidos. Linea ergonémica con cémoda
empunadura frontal y posterior. Base perfectamente plana y anti
deslizante. Posibilidad de uso colgante con soportes metalicos.
Colores brillantes y disefio agradable.

R

JINHUA BYNN

KoHTeliHepbl ¢ OTKPbITOI (PPOHTaNIbHOI YacCTbIO NCKIOUYNTENIbHO
NPOYHOI KOHCTPYKLMN, NIerKO U HafileXKHo WTabennpyemble,
BCTPOEHHbII AepxaTenb ANA STUKETOK.

W3penusa n3 nnactuka, cnoco6Horo o6ecneynTb Npu N06bIX
NOroAHbIX YCNOBUAX «OT -40° fo +80°C» MaKCMManbHy1o
YAApPONpPOYHOCTb, Harpy304YHoe AaB/ieHne, yCTOMUNBOCTb K
BO3/eCTBIIO KNCJIOT, Macen 1 pacTBopuTeneil.

DProHOoMMNYHasA NMMHUA C yA06HBIMU NepeAHen 1 3aAHel pyyKamu.
NpeanbHo poBHOE 1 NPOTUBOCKONb3ALLEE fHO.

OcHallleHbl 3ajHUM pe6GpomM KpenneHus ANs co3AaHNA NOABECHbIX
CTPYKTYPp.

Apkune uBeTa N TWaTeNbHO NPOAYMaHHbIN AN3aliH.
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CONTENITORI IN PLASTICA

PLASTIC BINS

Portata 1/3 kg.
Load 1/3 kg.

Carico sospeso 1 kg.
Hanging load 1 kg.

Imballo da 50 pz. / Kg. 2,30 / mc. 0,035
Packing by 50 pcs. / Kg. 2,30 / cbm 0,035

L.105P.88 H. 54

COLORE / COLOUR . . .

BULL 1

Portata 3/12 kg.
Load 3/12 kg.
Carico sospeso 3 kg.
Hanging load 3 kg.

Imballo da 48 pz./Kg. 5,30 / mc. 0,051
Packing by 48 pcs. / Kg. 5,30 / cbm 0,051

L.105P. 167 H. 82

COLORE / COLOUR . . .

BULL 2

Portata 10/30 kg.
Load 10/30 kg.
Carico sospeso 6 kg.
Hanging load 6 kg.

Imballo da 38 pz. / Kg. 8,60 / mc. 0,125
Packing by 38 pcs. / Kg. 8,60 / cbm 0,125

L.144P.237 H.123

COLORE / COLOUR . . .

BULL 3

Portata 20/60 kg.
Load 20/60 kg.
Carico sospeso 10 kg.
Hanging load 10 kg.

Imballo da 24 pz. / Kg. 15,30 / mc. 0,305
Packing by 24 pcs. / Kg. 15,30 / cbm 0,305

L.205P.345H. 164

COLORE / COLOUR . . . .

BULL 4
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Attrezzabile con 1, 2 o 3 separatori mobili.
It can be equipped with 1, 2 or 3 removable partitions.

Portata 30/70 kg.

Load 30/70 kg.

Carico sospeso 11,5 kg.
Hanging load 11,5 kg.

Imballo da 8 pz./Kg. 7,30 / mc. 0,198
Packing by 8 pcs./ Kg. 7,30 / cbm 0,198

L.406 P.345 H. 164

COLORE / COLOUR . . . .

BULL 4/D

SEPARATORI PER BULL 4/D

PARTITIONING INSERT FOR BULL 4/D
TRENNVORRICHTUNG FUR BULL 4/D
SEPARATEURS POUR BULL 4/D

SEPARADORES PARA BULL 4/D

PA3LENTENM ONA KOHTEVMHEPOB BY/1/14/D

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

L.5P.305.H.138

COLORE / COLOUR .
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CONTENITORI IN PLASTICA

PLASTIC BINS

Portata 35/100 kg.
Load 35/100 kg.
Carico sospeso 13 kg.
Hanging load 13 kg.

Imballo da 12 pz./ Kg. 14,80 / mc. 0,358
Packing by 12 pcs. / Kg. 14,80 / cbm 0,358

L.298 P.485 H. 189

COLORE /COLOUR . . .

BULL 5

SEPARATORI PERBULL 5

PARTITIONING INSERT FOR BULL 5
TRENNVORRICHTUNG FUR BULL 5
SEPARATEURS POUR BULL 5

SEPARADORES PARA BULL 5
PA3OENNTENN ONA KOHTEMHEPOB BY/I1 5

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

L.264 P.436 H. 138

COLORE / COLOUR .

Portata 67 kg.
Load 67 kg.

Imballo da 4 pz./Kg. 7,00 / mc. 0,234
Packing by 4 pcs./ Kg. 7,00 / cbm 0,234

L.372P.600 H. 250

COLORE / COLOUR .

BULL 6

SEPARATORI PERBULL 6

PARTITIONING INSERT FOR BULL 6
TRENNVORRICHTUNG FURBULL 6
SEPARATEURS POUR BULL 6

SEPARADORES PARA BULL 6
PA3LENNTENN A1 KOHTEMHEPOB BYN1 6

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

L.338 P.525H.190

COLORE / COLOUR .
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Portata 105 kg. BULL 7
Load 105 kg.

Imballo da 4 pz./ Kg. 11,00 / mc. 0,385
Packing by 4 pcs. / Kg. 11,00 / cbm 0,385

L.442 P.700 H.300

COLORE /COLOUR .

SEPARATORI PER BULL 7

PARTITIONING INSERT FOR BULL 7
TRENNVORRICHTUNG FUR BULL 7
SEPARATEURS POUR BULL 7

SEPARADORES PARA BULL 7

PA3LENNTENM ONA KOHTEVHEPOB BYNT 7

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

L.400 P.610 H. 190

COLORE / COLOUR .

*Elemento di connessione orizzontale (solo per contenitori Bull 6 & Bull 7).

*Horizontal joining device (only for bins Bull 6 and Bull 7).
*Seitenverbindungsvorrichtung (nur fir Sichtlagerkasten Bull 6 und Bull 7).

*Dispositif horizontal de jonction (seulement pour bacs Bull 6 et Bull 7).

*Elemento de conexién orizontal (solo para los contenedores Bull 6 y Bull 7).
*OpMN30HTaNbHbIN COeAVHUTENbHDIN 3IEMEHT (TONbKO ANA KOHTelHepos bynn 6 n bynn 7).




ATTREZZATURE PER OFFICINA & MAGAZZINO
WORKSHOP & WAREHOUSE EQUIPMENT

WERKSTATT & LAGERANLAGEN

EQUIPEMENTS USINE & ENTREPOT
HERRAMIENTAS PARA OFICINA & ALMACENES
OBOPYOBAHWE [/11 MACTEPCKOW n CKTAIOB

LINEA CAR

Agili, pratici e robusti carrelli porta contenitori
Bull in lamiera verniciata con resina epossidica
grigio RAL 7038. Dotati di n. 4 ruote gommate:
2 fisse - 1 piroettante — 1 piroettante

con freno. | carrelli sono forniti in kit

da assemblare. A richiesta e disponibile un set
standard di contenitori Bull.
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GB
Handy, strong trolleys for plastic bins of the Bull line.

Made of powder coated grey RAL 7038 steel sheet. Equipped with
4 small wheels: 2 fixed - 1 castor wheel - 1 castor wheel with brake.
The trolleys are supplied as kit to be assembled. On demand,

a standard set of Bull bins is available.

D

Praktische und stabile Fahrregale fiir Bull Sichtlagerkasten

aus pulverbeschichtetem RAL 7038 lichtgrauem Stahlblech.
Ausgeriistet mit 4 Vollgummireifen: 2 Bockrollen - 1 Lenkrolle

-1 Lenkrolle mit Feststeller. Die Fahrregale werden demontiert

als Bausatz geliefert. Auf Wunsch ist ein Standard-Set von BULL
Sichtlagerkasten vorhanden.

F

Chariots agiles et solides a équiper avec Bull. Réalisés en tole peinte
avec poudre époxyde gris RAL 7038. Les chariots sont intégrés

par 4 roues en caoutchouc: 2 fixes, 1 pivotante, 1 pivotante

avec frein. Les chariots sont fournis en kit, a assembler.

Sur demande on peut fournir un set standard de bacs Bull.

E

Agiles, practicas y robustas carretillas porta contenedores Bull
pintadas con polvos de moldeo epoxidico gris RAL 7038.

Tienen 4 ruedas en goma, 2 pivotantes y 1 con freno. Se entregan
desmontadas pero con instrucciones de montaje.

R

Jlerkue, npakTUyHbIe 1 NPOYHbIE TENIEXKKIN ANA KOHTEHepoB
nuHuM bynn 3 nMCcToBOro MeTansa, OKpaLeHHOro SMOKCUAHON
cmonoi ceporo uyBeta RAL 7038. OcHalyeHbl 4 06pe3nHeHHbIMN
Konecamum: 2 GUKCMpOBaHHbIX - 1 Bpalaiouieecs — 1 Bpaujatowjeecs
c TopMo30M. TenexKmn NocTaBnAlTCcA B C6opHOM KommiekTe. Mo
3anpocy AOCTYNeH CTaHAAPTHbIN Ha6op KoHTelHepoB Bynn.
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CARRELLI
TROLLEYS

CONT/50

Carrello con 1 ripiano porta attrezzi e quattro pannelli.
Arichiesta & disponibile un kit standard di contenitori Bull.
Trolley with 1 tool-holder shelf and 4 panels.

On demand a standard kit of Bull bins is available.
Imballo da 1 pz.

Packing by 1 pc.

Imballo Kg. 42,70 / mc. 0,110 vuoto

Packing Kg. 42,70 / com 0,110 empty

Imballo Kg. 56,20 / mc. 0,290 con kit

Packing Kg. 56,20 / cbm 0,290 with kit

L. 1053 P.600 H. 1410

COLORE / COLOUR .

KIT STANDARD
STANDARD KIT
16 BULL 1 BLU

48 BULL 2 GIALLO
36 BULL 3 ROSSO

COLORE/COLOURBULL . . . .

CONT/60

Carrello con 1 ripiano porta attrezzi e 6 pannelli.

A richiesta é disponibile un kit standard di contenitori Bull.
Trolley with 1 tool-holder shelf and 6 panels.

On demand a standard kit of Bull bins is available.
Imballo da 1 pz.

Packing by 1 pc.

Imballo Kg. 54,00 / mc. 0,174 vuoto

Packing Kg. 54,00 / com 0,174 empty

Imballo Kg. 73,20 / mc. 0,401 con kit

Packing Kg. 73,20 / cbm 0,401 with kit

L. 1053 P.600 H. 1700

COLORE / COLOUR .

KIT STANDARD
STANDARD KIT
32BULL 1BLU

80 BULL 2 GIALLO
48 BULL 3 ROSSO

COLORE / COLOURBULL . . . .
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CAR/55

Carrello con 1 ripiano porta attrezzi e 4 pannelli.

L'allestimento dei carrelli € a discrezione dell’utilizzatore essendo
i pannelli intercambiabili fra loro. (P500 - V6000).

Trolley with 1 tool-holder shelf and 4 panels.

Trolley’s set up according to the user’s necessities thanks

to the interchangeable panels. (P500 - V6000).

Imballo da 1 pz./ Kg. 42,70 / mc. 0,110 vuoto

Packing by 1 pc./Kg. 42,70 / cbom 0,110 empty

L. 1053 P.600 H. 1410

COLORE / COLOUR .
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CARRELLI
TROLLEYS

CAR/65

Carrello con 1 ripiano porta attrezzi e 6 pannelli.
L'allestimento dei carrelli € a discrezione dell'utilizzatore, essendo
i pannelli intercambiabili fra loro. (P500 - V6000).

- Trolley with 1 tool-holder shelf and 6 panels.

L] Trolley’s set up according to the users’ necessities thanks

to the interchangeable panels. (P500 - V6000).

Imballo da 1 pz. /54,00 vuoto / 0,174 vuoto

Packing by 1 pc./ 54,00 empty / 0,174 empty

L. 1053 P.600 H. 1700

COLORE / COLOUR .

CAR/80

Carrello con 3 ripiani porta attrezzi e 3 pannelli multiuso.
Possibilita di allestimenti personalizzati con tutti i prodotti

e gli accessori della nostra gamma.

Trolley with 3 tool holding shelves and 3 multipurpose panels.
Possibility of personal set-up with all our range of products.
Imballo da 1 pz. /65,00 vuoto / 0,121 vuoto

Packing by 1 pc. /65,00 empty / 0,121 empty

L. 900 P. 600 H. 1350

COLORE / COLOUR .
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TAPPETO MILLERIGHE ANTISDRUCCIOLO IN GOMMA PER CAR/80.

NON-SLIP RIBBED CARPET OF RUBBER FOR CAR/80.

L. 892 H. 560

COLORE / COLOUR .

ParTicoLARE RIPIANO CAR/80
SHerr CAR/80

ParTicoLARE RUOTA CAR/80
WHeEeL For CAR/80
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PANNELLI PENSILI IN METALLO

METAL WALL MOUNTED LOUVRED PANELS

P500
Pannello pensile forato vuoto
= e e O R T L T Hollow drilled wall panel.
............ PR s R T Imballo da 2 pz. / Kg. 4,30 / mc. 0,010
e e e Packing by 2 pcs./ Kg. 4,30 / cbm 0,010
TR e L. 1000 H. 500
A coore/cotour [
P1000
Pannello pensile forato doppio vuoto.
Double-drilled hollow wall panel.
Imballo da 1 pz./Kg. 9,50 / mc. 0,025
Packing by 1 pc./Kg. 9,50 / cbm 0,025
L. 1000 H. 1000
COLORE / COLOUR .
P1500

Pannello pensile forato triplo vuoto.
Triple-drilled hollow wall panel.

Imballo da 1 pz./ Kg. 16,00 / mc. 0,037
Packing by 1 pc./Kg. 16,00 / com 0,037

L. 1000 H. 1500

COLORE / COLOUR .
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V645

Pannello pensile portacontenitori, vuoto.

Empty wall mounted louvred panel to hang plastic bins.
Imballo da 2 pz. / Kg. 3,60 / mc. 0,005

Packing by 2 pcs. / Kg. 3,60 / cbm 0,005

L. 500 H 480

COLORE / COLOUR .

V690

Pannello pensile portacontenitori, vuoto.

Empty wall mounted louvred panel to hang plastic bins.
Imballo da 2 pz. / Kg. 6,20 / mc. 0,009

Packing by 2 pcs. / Kg. 6,20 / cbom 0,009

L. 500 H 980

COLORE / COLOUR .

PANNELLO PORTAUTENSILI

Dotato di tasselli per fissaggio a parete e 40 ganci portautensili.
Realizzato in metallo.

STEEL TOOL HOLDER PANEL

Supplied with 40 hooks and dowel pins for wall mounting.
Imballo da 5 pz./ Kg. 10,00 / mc. 0,037

Packing by 5 pcs. / Kg. 10,00 / cbm 0,037

L. 1000 H. 500

COLORE / COLOUR .
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PANNELLI PENSILI IN METALLO
METAL WALL MOUNTED LOUVRED PANELS

o e

V/6000

Pannello pensile portacontenitori, vuoto.

Empty wall mounted louvred panel to hang plastic bins.
Imballo da 2 pz./Kg. 4,60 / mc. 0,010

Packing by 2 pcs. / Kg. 4,60 / cbom 0,010

L. 1000 H. 500

COLORE / COLOUR .

V/6100

Pannello pensile doppio, portacontenitori, vuoto.

Empty wall mounted louvred double panel to hang plastic bins.
Imballo da 1 pz./Kg. 9,50 / mc. 0,025

Packing by 1 pc./Kg. 9,50 / cbm 0,025

L. 1000 H. 1000

COLORE / COLOUR .

._-.4_-_-.-.-.-.-.
'_..-.-_-.-.-.-.r
F s

V/6150

Pannello pensile triplo, portacontenitori, vuoto.

Empty wall mounted louvred triple panel to hang plastic bins.
Imballo da 1 pz./ Kg. 16,00 / mc. 0,037

Packing by 1 pc./Kg. 16,00 / com 0,037

L. 1000 H. 1500

COLORE / COLOUR .

V/970

Barra pensile
Hanging bar
Imballo arichiesata

_ Packing on demand

L.970H.50

COLORE / COLOUR .
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ACCESSORI PER PANNELLI FORATI
ACCESSORIES FOR DRILLED PANELS

CODICE 9AGPF23118

Gancio semplice in metallo da 35 mm
Single metal hook 35 mm

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

COLORE / COLOUR .

CODICE 9AGPF23119

Gancio semplice in metallo da 75 mm
Single metal hook 75 mm

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

COLORE / COLOUR .

CODICE 9AGPF23125
Gancio doppio in metallo da 35 mm
Double metal hook 35 mm
IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND
COLORE / COLOUR .
CODICE 9AGPF23126

Gancio doppio in metallo da 50 mm
Double metal hook 50 mm

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

COLORE / COLOUR .
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CODICE 9AGPF23127

Gancio doppio in metallo da 75 mm
Double metal hook 75 mm

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

COLORE / COLOUR .

CODICE 9AGPF23142

Gancio in metallo con doppia clip da 19 mm
Metal hook with double clamp 19 mm

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

COLORE / COLOUR .

CODICE 9AGPF23143

Gancio in metallo con clip da 25 mm
Metal hook with clamp 25 mm

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

COLORE / COLOUR .
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ACCESSORI PER PANNELLI FORATI
ACCESSORIES FOR DRILLED PANELS

CODICE 9AGPF23145
Gancio in metallo con clip da 32 mm
Metal hook with clamp 32 mm
IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND
COLORE / COLOUR .
CODICE 9AGPF23151

Gancio con anello in metallo da 60 mm
Metal ring hook 60 mm

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

COLORE / COLOUR .

CODICE 9AGPF23173

Porta chiavi.
Spanner holder.

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

145 X 75mm X 220H

COLORE / COLOUR .

CODICE 9AGPF23174

Porta chiavi.
Spanner holder.

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

225X 125mm X 255H

COLORE / COLOUR .
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CODICE 9AGPF23176

Mensola portabombolette: 70 mm
3-way round can holder: 70 mm

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

COLORE / COLOUR .

CODICE 9AGPF23181

Portapunte a 11 alloggiamenti.
Drill bit holder with 11 slots.

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

COLORE / COLOUR .

CODICE 9AGPF23188

Porta rotolo.
Paper roll holder.

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

COLORE / COLOUR .

CODICE 9AGPF23194

Gancio calamitato in metallo diametro 40 mm
Magnetic metal hook: diameter 40 mm

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

COLORE / COLOUR .




ACCESSORI PER PANNELLI FORATI
ACCESSORIES FOR DRILLED PANELS

Mensola porta contenitori Bull 1
Supporting bar for bins Bull 1

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

COLORE / COLOUR .

Mensola porta contenitori Bull 2
Supporting bar for bins Bull 2

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

COLORE / COLOUR .

Mensola porta contenitori Bull 3
Supporting bar for bins Bull 3

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

COLORE / COLOUR .

Supporto per cassettiere Fox
Bracket for tilt-boxes Fox

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

COLORE / COLOUR .
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PANNELLI PENSILIIN PLASTICA
PLASTIC WALL MOUNTED LOUVRED PANELS

1M

il
LALALAARNNY
LALARARANAN

Pannello vuoto

Empty louvred panel

Imballo arichiesta / Kg. 0,280 / mc. 0,019
Packing on demand / Kg. 0,280 / cbm 0,019

L.340 P. 20 H. 400

COLORE / COLOUR .

V/640

Pannello completo din. 18 Bull 1
Panel with 18 Bull 1

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

L.340P. 100 H. 400

COLORE /COLOURBULL . . . .

V/640-1

Pannello completo din. 12 Bull 2
Panel with 12 Bull 2

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

L. 340 P. 180 H. 400

COLORE /COLOURBULL . . . .

V/640-2

Pannello completo din.6 Bull 1,n.3 Bull 2, n. 2 Bull 3
Panel with 6 Bull 1, 3 Bull 2, 2 Bull 3

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

L. 340 P. 250 H. 400

COLORE/COLOURBULL . . . .

V/640-M



ASTINA PENSILE
HANGING BAR

®
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Astina vuota

Empty hanging rod

Imballo a richiesta / Kg. 0,050 / mc. 0,002
Packing on demand / Kg. 0,050 / cbm 0,002

L.415P.8H.45

COLORE / COLOUR .

V/940

Astina completa din. 4 Bull 1
Hanging rod with 4 Bull 1

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

L.415P.90H.55

COLORE /COLOURBULL . . . .

V/940-1

Astina completa di n. 4 Bull 2
Hanging rod with 4 Bull 2

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

L.415P. 165 H. 82

COLORE /COLOURBULL . . . .

V/940-2

i
AR b
R
R

Astina completa din. 3 Bull 3
Hanging rod with 3 Bull 3

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

L.435P.237H.123

COLORE/COLOURBULL . . . .

V/940-3



SCAFFALI METALLICI
SHELVING SYSTEMS

REGALESYSTEME
SYSTEMES DE RAYONNAGE
ESTANTES METALICOS
METAJITTMYECKUE CTENNAXMN

LINEA MAG
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™ SCAFFALI METALLICI
SHELVING SYSTEMS

SIMPLY BABY

Portata per piano 170 Kg.

Carico uniformemente distribuito.

Load Capacity per shelf 170 Kg.
Uniformly distributed load.

Imballo da 1 pz./ Kg. 20,00 / mc. 0,125
Packing by 1 pc./Kg. 20,00 / cbm 0,125

L.974P.410H. 1576

COLORE / COLOUR .

SIMPLY SUPER

Portata per piano 150 Kg.

Carico uniformemente distribuito.

Load Capacity per shelf 150 Kg.

Uniformly distributed load.

Imballo da 1 pz. / Kg. 24,00 / mc. 0,134
Packing by 1 pc. / Kg. 24,00 / cbom 0,134

L.974 P.410 H. 1840

;
1
i
F

COLORE / COLOUR .
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BABY, SUPER & MAXY: BREVETTATI, FACILI DA ASSEMBLARE E SENZA BULLONI.

ﬁ/l?ETAL SHELVING SYSTEMS. PATENTED BOLTLESS EASY TO BE ASSEMBLED.

EATENTIERTES REGALSYSTEM OHNE BOLZEN, LEICHT ZU MONTIEREN.

EYSTEMES DE RAYONNAGE EN METAL. SYSTEME BREVET SANS BOULONS ET DONC FACILE A ASSEMBLER.
ESTANTERI'AS METALICAS. PATENTADAS, FACILES Y SIN TORNILLOS.

IF\{/IETAJ'IJ'II/NECKVIE CTEJUTAXKW. 3AMATEHTOBAHHAA CTPYKTYPA CTEJUTAXA, NMPOCTAS, BE3 BOJITOB.

SIMPLY MAXI

Portata per piano 200 Kg.

Carico uniformemente distribuito.

Load Capacity per shelf 200 Kg.
Uniformly distributed load.

Imballo da 1 pz./ Kg. 34,00 / mc. 0,172
Packing by 1 pc./Kg. 34,00 / cbm 0,172

L.1274P.510H. 1972

COLORE / COLOUR .




ORGANIZER
ORGANIZER

ORGANIZER
ORGANIZER
ORGANIZADORES
OPrAHAM3EPbI

LINEA LINCE

Organizer prodotte in PEHD, disponibili vuote
o complete di vaschette modulari estraibili.
Adatte ad ogni tipo di utilizzo sia professionale
che hobbistico; ideali per la classificazione

e l'organizzazione di minuteria, utensileria

ed accessori vari.




®
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Organizers made of HDPE, available either empty or with modular
pull-out cups.

Suitable for both professional and do it your-self purposes; ideal
for storing and tidying small parts, tools and various accessories.
D

Organizer, Koffer fiir professionelle Anwendung oder Hobby; Ideal
fiir die Zuordnung und Organisation von kleinen Werkzeugteilen
und Zubehdoren.

F

Organizer, mallettes pour emploi professionnel ainsi que pour
hobby; idéel pour la classification et l'organisation de quincaillerie,
outils et accessoires.

E

Maletines en PEHD, disponibles vacios o completos con bandejas
extraibles. Adaptados a cada tipo de uso profesional. Ideal para

la clasificacion y la organizacion de las pequeiias, herramientas

y accesorios.

R

OpraHain3sepbi us M3H]A, B Hannuum nycrbie nan
YKOMMJIEKTOBaHHbIe MOAY/IbHbIMU CbeMHbIMU noTKamu. MopaxoaaT
ANA no60oro BuAa NCNonb3oBaHNA: Kak NpodeccnoHanbHoro, Tak
1 N0GUTENbCKOTO; NAeanbHbl ANA Knaccudukauum n opraHnsauum
MenKoi GypHMTYpPbI, UHCTPYMEHTOB U PasnNYHbIX aKCeccyapoB.
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ORGANIZER
ORGANIZER

LINCE 301

Valigetta vuota
Empty organizer
Imballo da 12 pz. / Kg. 3,08 / mc. 0,031
Packing by 12 pcs. / Kg.3,08 / cbm 0,031
L.245P. 180 H. 55
COLORE / COLOUR . . .

LINCE 301/1

Attrezzata con vaschette APE: 501/3 - 502/1 — 503/1 — 504/1
Equipped with APE cups: 501/3 — 502/1 - 503/1 - 504/1
Imballo da 12 pz./ Kg. 4,60 / mc. 0,031

Packing by 12 pcs. / Kg. 4,60 / cbm 0,031

L.245P. 180 H.55

COLORE / COLOUR . . .

LINCE 302
Valigetta vuota
— Empty organizer
= ‘ Imballo da 8 pz. / Kg. 3,80 / mc. 0,039

Packing by 8 pcs. / Kg. 3,80 / cbm 0,039
L.323 P.253 H.55
COLORE / COLOUR . . .

LINCE 302/1

Attrezzata con vaschette APE: 501/6 - 502/2 - 503/2 - 504/2
Equipped with APE cups: 501/6 — 502/2 - 503/2 - 504/2

= Imballo da 8 pz./Kg. 6,10 / mc. 0,039

Packing by 8 pcs./ Kg. 6,10 / cbm 0,039

L.323 P.253 H.55

COLORE / COLOUR . . .




VASCHETTE
CUPS
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IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

L.55 P50 H.45

COLORE / COLOUR .

APE 501

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

L.110P.50 H. 45

COLORE / COLOUR .

APE 502

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

L.165P.50 H. 45

COLORE / COLOUR .

APE 503

&

Eong
—~
<o

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

L.110P. 100 H. 45

COLORE / COLOUR .

APE 504



VALIGETTE
CASES

KOFFER
MALLETTES
MALETINES
YEMOOAHYMKN

LINEA LINCE

Valigette di servizio solide, leggere

e polifunzionali. Dimensioni standard

440 mm x 330 mm disponibili in due altezze:
66 mm & 100 mm. Robusta struttura

con due chiusure di blocco sul coperchio oltre
a due fermi supplementari di sicurezza.
Attrezzabili con vaschette (APE) modulari
estraibili in PSAU (polistirolo antiurto).
Possibilita di realizzare assortimenti
personalizzati grazie alla modularita

delle vaschette disponibili in nove differenti
dimensioni. Coperchio trasparente e super
resistente con griglia di bloccaggio

delle vaschette per la sicurezza dei contenuti.
Maniglia ergonomica rivestita in gomma.
Piedini di gomma antisdrucciolo e antigraffio.
Vassoio estraibile porta vaschette per valigette
h.100 mm prodotto in PSAU.

Pratico ed efficace strumento di lavoro

per montatori, riparatori, tecnici ed installatori.
Idoneo all'impiego su autoveicoli di servizio,
assistenza e manutenzione.

e _—=

&%
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Strong and light multipurpose service cases. Standard
dimensions 440 mm x 330 mm. Available in two standard
heights: 66 mm and 100 mm. Solid structure with two locks
and two additional security fasteners. Equipped with modular
and removable plastic APE cups, made of shockproof PS in nine
different dimensions. Sturdy, transparent lid with grid blocking
the APE cups for the safety of the goods. Ergonomic rubber
lined handle, no-sliding and anti-scratch feet. Removable
plastic tray available only for 100 mm high cases. These service
cases are particularly suited for technicians, installers and
fitting maintenance and service vans.

D

Robuster und leichter Vielzweck-Dienstkoffer.
Standardabmessungen 440 mm x 330 mm. In zwei Kofferh6hen
lieferbar: 66 mm und 100 mm. Starker Struktur mit zwei
Verschlussvorrichtungen auf dem Deckel und zusétzlichen
Sicherheitsverriegelungen. Die herausnehmbare Becher,

aus stof3festem PS, erlauben individuelle Ausriistungen.
Antirutschgitter im Kofferdeckel. Ergonomischer Handgriff

mit Gummibeschichtigung. Kratzfester AntirutschfiiBchen.
Kunststoffeinsatztablett (nur bei Hohe von 100 mm). Ideal fiir
Montage-, Installations- und Wartungstechniker. Garantiert
perfekte Anwendung auf Werkstattwagen.

F

Mallettes de service polyvalentes, trés solides et Iégéres.
Dimensions standard 440 mm x 330 mm, disponibles en
hauteur 66 mm et 100 mm. Structure solide avec deux
fermetures a blocage sur le couvercle et deux arréts
supplémentaires de sécurité. Grille de blocage des godets
amovibles. Neuf différentes dimensions des godets en PS
ANTICHOC. Poignée ergonomique gommée et fond antiglisse
avec protection contre les griffes. Plateau amovible porte godet
en plastique (pour mallettes hauteur 100 mm). Support trés
efficace pour techniciens de montage, entretien, installation.
Convenable aussi I'utilisation sur les véhicules de service pour
assistance, montage, entretien etc.

-
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Maletines de servicio multifuncional, sélidos y ligeros.
Dimensiones estandar 440 mm x 330 mm. disponibles en dos
alturas: 66 mm y 100 mm. Estructura robusta con dos cierres de
bloqueo en la tapa, y dos cerraduras de seguridad adicionales.
Equipados con bandejas PSAU modulables (poliestireno
resistente a los impactos). Posibilidad de realizar un surtido
personalizado gracias al modularidad de las bandejas
disponibles en nueve tamanios diferentes. Tapa transparente
con mango ergonémico recubierto de caucho. Base con
pequeinas placas de goma antideslizante. Bandeja extraible
porta bandejitas (por maletin H. 100 mm.) en plastico PSAU.
Herramienta practica y eficaz para técnicos e instaladores.
Adecuado para aquellos trabajadores que desarrollan su labor
en vehiculos de servicio, asistencia y mantenimiento.

R

CepBuCHbIe YeMOAaHYMKW, MPOYHbIE, IerKne n
MHOropyHkKuUnoHanbHbie. CTaHAapTHbIE pasMmepbl 440MM

X 330MMm, MeIoT iBe pas/inyHble BbiCOTbl: 66mMmM 1 100MM.
MpouHas cTpyKTypa ¢ AByMA 6NIOKMPOBOYHbIMY 3anopamu

1 ABYMA 3aLienkamu AnA AONoNHMTeNbHON 6e3onacHoCTH.
OcHalleHbl MOAYNbHbIMUN CbeMHbIMU noTkamum (AME) ns
ypaaponpouHoro nonuctupona (PSAU). Bosmo»KHocTb
cosplaBaTb NepcoHanuspoBaHHble KOMNEKTbl 6Gnarogapsa
MOAYNbHOCTU JIOTKOB B 9 pasnunyHbix pasmepax. Kpbiwka,
npo3payHasn u cynepnpoyHas, c 6510KNPOBOYHOI peLleTKon
JIOTKOB ANA 3al4MTbl COAEPKIMOro. JProHOMMNYHasA pyyKa

C Npope3nHeHHbIM NOKpbITeM. HOXKK1N 13 HecKonb3Aweil
pe3unHbl, € 3aunTol OT apanuH. CbeMHbI NOAHOC ANA IOTKOB
(ana yemopaHumkos h.100) u3 yaaponpoyHoro noaucTupona
(PSAU). MpakTuyHblii 1 3pPeKTUBHDIN MHCTPYMEHT ANA paboTbl
cnecaperi, MacTepoB Mo PEMOHTY, TEXHUKOB i MOHTa)>KHNKOB.
MoaxoanT ANA NCNONb30BaHNA B aBTOMOGUAAX KOMMYHaNbHbIX
cnyX6 1 TeXHNYECKOro 06CNyKBaHNA.
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VALIGETTE

LINCE 320/66
Valigetta vuota
Empty organizer
Imballo da 6 pz./ Kg. 7,40 / mc. 0,076
Packing by 6 pcs./ Kg. 7,40 / cbm 0,076
L.440P.330H. 66
COLORE / COLOUR . . .
LINCE 321/66

Attrezzata con vaschette APE: 507/12-508/6-509/3-510/2
Equipped with APE cups: 507/12-508/6-509/3-510/2
Imballo da 6 pz./Kg. 11,20 / mc. 0,076

Packing by 6 pcs./Kg. 11,20 / cbm 0,076

L.440 P.330 H. 66

COLORE / COLOUR . . .

LINCE 330/100
Valigetta vuota
Empty organizer
Imballo da 4 pz./ Kg. 5,85 / mc. 0,076
Packing by 4 pcs. / Kg. 5,85 / cbm 0,076
L.440P.330H.100
COLORE / COLOUR . . .
LINCE 331/100

Attrezzata con vaschette APE:

FONDO: 507/12-508/6-509/3-510/2 VASSOIO: 505/24 - 506/12
Equipped with APE cups:

BOTTOM: 507/12-508/6-509/3-510/2 TRAY: 505/24 — 506/12
Imballo da 4 pz./ Kg. 13,50 / mc. 0,076

Packing by 4 pcs./Kg. 13,50 / cbm 0,076

L.440P.330H. 100

COLORE / COLOUR . . .
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APE 505

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

L.50,5P.50,5 H.32

COLORE / COLOUR .

APE 506

IMBALLO A RICHIESTA
i W PACKING ON DEMAND

L.101 P.50,5H. 32

COLORE / COLOUR

APE 507

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

L.50,5P.50,5H.63

COLORE / COLOUR .
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VASCHETTE

APE 508

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

b

L.101 P.50,5H.63

COLORE / COLOUR

APE 509
IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND
L.101 P.101 H. 63

COLORE / COLOUR .

APE 510

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

L.152P. 101 H.63

COLORE / COLOUR .

APE 511

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

L.202P.101 H.63

COLORE / COLOUR .
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65

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

L.304P. 101 H.63

COLORE /COLOUR

APE 512

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

L.304 P.202 H. 63

COLORE / COLOUR

APE 513

VASSOIO
TRAY

IMBALLO A RICHIESTA
PACKING ON DEMAND

L.412P.310H. 34

COLORE /COLOUR

VASSOIO



VALIGETTE
CASES

KOFFER
MALLETTES
MALETINES
YEMOJAHYMKHN

LINCE VAN

Box porta valigette Lince 320/66 — 321/66

e Lince 330/100 - 331/100 a 4 o 3 cassetti
estraibili. Ogni cassetto e dotato di pulsante
automatico di bloccaggio che garantisce stabilita
e consente la totale fuori uscita delle valigette
senza estrarle dalla loro sede. Lince VAN nasce
come allestimento furgone ed e predisposto

per il fissaggio su qualsiasi altra superficie

grazie a speciali fori sulla parte superiore,

inferiore e laterale.

(c]:]

Case holder box for Lince 320/66 - 321/66

and Lince 330/100 - 331/100 with 4 or 3 removable drawers.
All drawers are equipped with automatic blocking push button,
which grants stability and allows the full case pull out without
extracting them from their seat. Lince VAN is particularly
conceived to outfit vans/mobile workshops.

They can be fixed to any other surface by means of the upper,
lower and side holes.

D

Kofferhalterbox fiir Lince 320/66 - 321/66

und Lince 330/100 - 331/100 mit 4 oder 3 herausziehbaren
Schubladen.

Jede Schublade ist mit automatischem Blockierungsdruckknopf
ausgestattet, der Stabilitat gewahrt und den vollen Austritt
der Koffer erlaubt, ohne sie aus ihrem Sitz herauszuziehen.
Lince VAN wurde besonders fiir die Werkstattwagenausstattung
entworfen. Er kann auf jede Flache mittels speziellen Locher
auf der Ober- Unter- und Seitenteil befestigt werden.

F

Box porte-mallettes Lince 320/66 - 321/66

et Lince 330/100 - 331/100 avec 4 ou 3 tiroirs amovibles.

Les tiroirs sont doués de poussoir automatique de blocage,
qui garantit stabilité permettant la compléte extraction

des mallettes sans les sortir de leur logement.

Lince VAN a été congu particulierement pour préparer

les fourgons/ateliers mobiles. Lince VAN peut étre fixé

sur toutes surfaces au moyen de trous spéciaux placés

sur la partie supérieure, inférieure et latérale.

E

Box porta maletines Lince 320/66 - 321/66

y Lince 330/100 - 331/100 con 4 o 3 cajones extraibles.

Cada uno de los cajones esta dotado con un pulsante
automatico de bloqueo que garantiza estabilidad y consiente
la extraccion completa del maletin. Lince VAN nace para
completar furgones y esta predispuesto para fijarlo

en qualquier tipo de superficie gracias a sus pequenos agujeros
en la parte superior, inferior y lateral del producto.

R

Tym6a ans xpaHeHUA NNAaCTUKOBbIX KelicoB cepnn

Lynx 320/66- 321/66 n Lynx 330/100 - 331/100 c 4-ma nnu 3-ma
BbIABIDKHbIMU ALYMKaMM.

Bce BbiABMXHbIE ALMKN OCHALLEHbl aBTOMaTU4eCKUMMN
6N0KMPYIOWMMIN KHONKaMK, KOTOpble rapaHTupyIoT pukcaumio
BbIABI?KHBIX ALYMKOB. KOHCTPYKLMA TYMObI NOTHOCTbIO
nosBonsieT obecneunTb AOCTYN K cOAEpKMMOMy 6e3
M3BJ/IeYEHNA CAMOro NIacTMKOBOro Keiica. Ty6bi Lynx VAN B
nepBylo oyepeb NpeAHasHa4YeHbl A/1A OCHaLeHNA GpyproHoB
1 nepeABMKHbIX MacTepcKux. TaK ke, OHM MOTYT KpenuTbca K
nto60i1 APYroi NOBEPXHOCTM C MOMOLLbIO BEPXHMNX, HUKHUX U
60KOBbIX OTBEPCTUIA.




®
STORAGESOLUTIONS VlPA

67

LINCE VAN 340
Per Lince 320/66 - 321/66
Imballo da 1 pz. / Kg. 29,00 / mc. 0,095
Packing by 1 pc. / Kg. 29,00 / cbm 0,095
L.50,5 P.36 H. 480
COLORE / COLOUR RAL 7038 .
LINCE VAN 341

Per Lince 330/100 - 331/100

Imballo da 1 pz. / Kg. 25,00 / mc. 0,095
Packing by 1 pc. / Kg. 25,00 / cbm 0,095

L.50,5 P36 H. 480

COLORE / COLOUR RAL 7038 .



CASSETTIERE
TILT BOXES

KLAPPKASTEN
BLOCTIROIRS
CAJONERAS
KACCETHMLA

LINEA FOX
Sistema di cassettiere componibili disponibili
in 5 misure ma con larghezza unica di 600 mm.
Struttura autoportante con cassetti basculanti
ed estraibili.

Cassetti in resina termoplastica trasparente

ad alta resistenza.

Involucro prodotto in polistirolo disponibile

in 3 colori diversi, verde, grigio & rosso.
Fissabili a parete e su nostri supporti metallici.
Impugnatura ergonomica e porta etichette
integrato nei cassetti.
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Modular self-supporting structure system, available in five different
sizes but with a common width of 600 mm.

Self-standing structure with removable tilt-boxes.

The tilt-boxes are made of high-resistant thermoplastic

and transparent resin.

The shell is made of polystyrene available in 3 different colours:
green, grey & red.

These units can be fixed to the wall and to our different metal
supports.

Ergonomic handgrip and label holder integrated on the drawers.
D

Klappkastensystem, aufeinandersetzbar, verfiigbar in 5
Gehéausereihen, je 600 mm breit.

Selbstragendes System mit herauskipparen und herausnehmbaren
Kasten.

Kasten aus thermoplastischem hoch-festigem und transparentem
Kunststoff.

Gehéuse aus schlagfestem Polystyrol, verfiigbar in 3 Farbvarianten:
griin, grau und rot.

Zur Befestigung an unseren Metallstiitzeinrichtungen oder

an der Wand.

Ergonomischer Griff und in den Késten integriertes Etikettenfeld.
F

Sisteme modulaire de blocs tiroirs impilables disponibles

en 5 formats différents et une largeur unique de 600 mm. Structure
autoportante avec tiroirs basculants et amovibles. Tiroirs en résine
thermoplastique transparente a haute résistance. La caisse,

en polystyrole, est disponible en trois couleurs différentes: vert,
gris et rouge. lIs peuvent étre fixés aux parois et sur nos supports
métalliques. Poignée ergonomiques et porte-étiquette intégré

sur la partie frontale des tiroirs.

E

Estructura mévil con cajones inclinables y extraibles.

Cajones en resina termoplastica transpariente de alta resistencia.
Carcasa en poliestireno disponible en 3 colores, verde, gris y rojo.
Posibilidad de fijar en pared y sobre nuestros soportes metalicos.
Mango ergondmico y soporte de etiquetas integradas en los
cajones.

R

CucTema MOAYNbHbIX KAaCCETHNL, AOCTYMHA B NATU pasmepax,

C eANHON WNPUHON 600MM.

CamoHecyLaA KOHCTPYKLMA C ONPOKNAbIBAOLWVMUCA Y CbeMHbIMN
AWMKamm.

AWMKN N3 Npo3paYHbIX TEPMOMIACTNYHBIX CMOJI BbICOKO
NPOYHOCTN.

Kopnyc 13 nonucrupona, OCTyNeH B TpeX pasHbIX LiBETax:
3eNeHbll, cepblil U KPAaCHbIN.

MoryT KpennTbcsA K CTeHaM 1 Ha Haluy MeTa/uinyecKmne Cynnoprbl.
JproHoMMNYHas pyykKa U fiep»KaTesib Ais STUKETOK, BCTPOEHHDIN B
AWK,
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CASSETTIERE
TILT BOXES

FOX 101

Imballo da 1 pz. / Kg. 0,65 / mc. 0,005
Packing by 1 pc./Kg. 0,65 / cbm 0,005

L.600 P.68 H. 76

COLORE / COLOUR . . .

L.56 P.42 H1.48 H2. 64

FOX 102

Imballo da 1 pz./Kg. 1,08 / mc. 0,009
Packing by 1 pc./Kg. 1,08 / cbom 0,009

L.600P.94 H. 112

COLORE / COLOUR . . .

L.86 P.65H1.71 H2.96

FOX 103

Imballo da 1 pz./Kg. 1,90 / mc. 0,018
Packing by 1 pc./Kg. 1,90/ cbm 0,018

L.600P. 135 H. 164

COLORE / COLOUR . . .

L. 106 P.98 H1.107 H2. 147
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FOX 104
Imballo da 1 pz./ Kg. 2,80 / mc. 0,025
Packing by 1 pc./Kg. 2,80 / cbm 0,025
L.600P. 177 H. 206
COLORE / COLOUR . . .
_.—g'l
i

L.134P. 126 H1. 136 H2. 188

FOX 105
Imballo da 1 pz./Kg. 3,60 / mc. 0,037
Packing by 1 pc./Kg. 3,60 / cbom 0,037
L.600P.214 H. 240
COLORE / COLOUR H NN A=

g

L.180P. 146 H1. 163 H2. 220



ESPOSITORI PER CASSETTIERE FOX
DISPLAY UNITS FOR FOX LINE TILT BOXES

DISPLAY UNITS FOR FOX LINE TILT BOXES
AUSSTELLER FUR KLAPPKASTEN DER FOX LINIE

UNITES DE SUPPORT POUR LES TIROIRS
BASCULANTS DE LA LIGNE FOX

EXPOSITORES PARA CAJONES MODULARES FOX ' 3
CTEHAbI 417 KACCETHNL ®OKC -

ik

LINEA VIP

Questa serie di espositori da banco, da parete

o con base di appoggio a terra, consentono

un impiego molto flessibile delle cassettiere FOX.
Infatti I'assortimento delle cassettiere FOX

che si desidera montare sugli espositori VIP

€ completamente determinato dalle singole

e specifiche necessita del cliente.

Questi espositori sono forniti verniciati in colore
GRIGIO RAL 7038.

Disponibili vuoti o con kit standard FOX.

Forniti montati.
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This range of VIP displays, which can be for bench use or wall
mounted or equipped with base for floor-positioning, grants

a highly flexible application of the FOX tilt-boxes. The customer

can choose which sizes of FOX tilt-boxes he wishes to install

on VIP displays according to his specific necessities for a tailor-made
equipment. The displays are powder coated in grey color, RAL 7038.
Available empty or equipped with a standard kit of FOX modular

tilt boxes.

Supplied assembled.

D

Diese VIP-Reihe von Tisch-, Wand- und Standausstellern ermdéglichen
eine hochst-flexible Anwendung der FOX Klappkasten. Die
Ausriistung der Rahmen kann komplett auf dem spezifischen und
einzigen Kundenbedarf zugeschnitten werden. Die VIP-Aussteller
sind in grau, RAL 7038 pulverbeschichtet.

Verfiigbar leer oder ausgeriistet mit Standard-Kit von FOX
Klappkastensystem.

Geliefert montiert.

F

Cette ligne, prévoyant des chassis-présentoirs avec appuis a
comptoir, a mur et au sol, permet un emploi hautement flexible

de nos blocs tiroirs FOX. En effet le choix des bloc-tiroirs FOX, qui h
I'on veut insérer dans les chassis-présentoir VIP, est déterminé par

les nécessités particuliéres et précises des clients. Nos chassis sont
vernis en GRIS RAL 7038.

Disponibles soit vides soit complets de kit standard de bloc tiroirs
modulaires FOX. Fournis montés.

E

Esta serie de expositores para la mesa de trabajo, pared o con una
base apoyada en el suelo, permite un uso flexible de los cajones
FOX. De hecho, el surtido de los cajones FOX que se deseen
montar en expositores VIP esta completamente determinado por
las necesidades especificas de los clientes. Estos expositores se
suministran pintados en color GRIS RAL 7038.

Disponibles vacios o con el kit estandard FOX. Se entregan
montados. -
R -
Ta cepuA CTEHAOB — CTOEK, HACTEHHbIX WK C HanonbHo 6a3oi \

- o6ecneunBaeT rubkoe ncnonb3oBaHne KacceThuy GOKC.
AccopTumeHT KacceTHuly ®OKC, yctaHaBnnBaeMbix Ha cTeHgbl BUI,
onpefensAeTcsa 0co6bIMM 1 KOHKPETHbIMU MNOTPEGHOCTAMM KNMEHTa.
JlaHHble cTeHAbl OKpalleHbl B cepbiii uBeT RAL 7038.

B Hanuuum nycTble WM YKOMNIEKTOBaHHble CTAaHAAPTHbIM Ha6opom
kacceTHuy ®OKC. MocTaBnAoTca B co6paHHOM Buge.
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TELAI
FRAMES/RAHMEN/CHASSIS/BASTIDORES/PAMKM

V/401

k { Telaio da banco
Bench frame
Imballo da 1 pz. / Kg. 3,10 vuoto / mc. 0,035 vuoto
Packing by 1 pc./ Kg. 3,10 empty / 0,035 empty

L.610P. 150 H. 500

COLORE /COLOUR .

KIT STANDARD

STANDARD KIT

Imballo Kg. 9,53 con kit / mc. 0,092 con kit
Packing Kg. 9,53 with kit / com 0,092 with kit
N.1FOX 101

N.1FOX 102

N.1FOX 103

N.1FOX 104

Totale 24 cassetti
Total 24 tilt-boxes

COLORE / COLOUR FOX . . .

Telaio da muro V/402

Wall frame
Imballo da 1 pz. / Kg. 4,80 vuoto / mc. 0,038 vuoto
Packing by 1 pc. / Kg. 4,80 empty / com 0,038 empty

L.610P.40 H. 1000

COLORE / COLOUR .

KIT STANDARD

STANDARD KIT

Imballo Kg. 17,40 con kit / mc. 0,155 con kit
Packing Kg. 17,40 with kit / cbm 0,155 with kit
N.2 FOX 101

N.1FOX 102

N.2 FOX 103

N. 1 FOX 104

N. 1 FOX 105

Totale 41 cassetti
Total 41 tilt-boxes

COLORE / COLOUR FOX . . .
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Telaio con base

Frame with base plate

Imballo da 1 pz. / Kg. 10,30 vuoto / mc. 0,104 vuoto

| Packing by 1 pc. / Kg. 10,30 empty / cbm 0,104 empty

L.610P. 325 H. 1500

COLORE / COLOUR .

KIT STANDARD

STANDARD KIT

Imballo Kg. 27,20 con kit / mc. 0,259 con kit
Packing Kg. 27,20 with kit / cbm 0,259 with kit
N.1FOX 101

N.3 FOX 102

N.2 FOX 103

N.2 FOX 104

N. 1 FOX 105

Totale 48 cassetti
Total 48 tilt-boxes

COLORE / COLOUR FOX . . .

Telaio con base V/404

) Frame with base plate
q i Imballo da 1 pz./Kg. 11,20 vuoto / mc. 0,110 vuoto
Packing by 1 pc./Kg. 11,20 empty / cbm 0,110 empty
L.610P.325H. 1750

COLORE / COLOUR

KIT STANDARD

STANDARD KIT

Imballo Kg. 30,70 con kit / mc. 0,288 con kit
Packing Kg. 30,70 with kit / cbom 0,288 with kit
N.2 FOX 101

N.3 FOX 102

N.3 FOX 103

N.2 FOX 104

N. 1 FOX 105

Totale 62 cassetti
Total 62 tilt-boxes

COLORE / COLOUR FOX . . .
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TELAI

FRAMES/RAHMEN/CHASSIS/BASTIDORES/PAMK

Telaio con base

Frame with base plate

Imballo da 1 pz. / Kg. 11,80 vuoto / mc. 0,125 vuoto
Packing by 1 pc./Kg. 11,80 empty / cbm 0,125 empty

L.610P.325H. 1950

COLORE / COLOUR .

KIT STANDARD

STANDARD KIT

Imballo Kg. 34,90 con kit / mc. 0,340 con kit
Packing Kg. 34,90 with kit / com 0,340 with kit
N.2 FOX 101

N.3 FOX 102

N.3 FOX 103

N.2 FOX 104

N.2 FOX 105

Totale 65 cassetti
Total 65 tilt-boxes

corore/corourrox [ M - J

Telaio bifronte con base V/406
Two-faced frame with base plate

Imballo da 1 pz. / Kg. 9,40 vuoto / mc. 0,120 vuoto

Packing by 1 pc. / Kg. 9,40 empty / cbm 0,120 empty

L. 600 P.380 H. 1750

COLORE / COLOUR .

KIT STANDARD

STANDARD KIT

Imballo Kg. 56,10 con kit / mc. 0,548 con kit
Packing Kg. 56,10 with kit / com 0,548 with kit
N.2 FOX 101

N.8 FOX 102

N.6 FOX 103

N. 4 FOX 104

N.2 FOX 105

Totale 118 cassetti
Total 118 tilt-boxes

COLORE / COLOUR FOX . . .
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ESPOSITORE PROMOZIONALE
ADV DISPLAY UNIT
WERBEAUSSTELLER
PRESENTOIR PUB

EXPOSITIOR PROMOCIQNAL
NEMOHCTPALMOHHDBIV CTEHA

V/410

Imballo da 1 pz. Kg. 13,00 con kit / mc. 0,087 con kit
Packing by 1 pc. Kg. 13,00 with kit / com 0,087 with kit

L. 600 P. 200 H. 730

KIT STANDARD
STANDARD KIT

N.1FOX 101
N.1FOX 102
N.1FOX 103
N.1 FOX 104

CON FERMI PER CASSETTIERE FOX
WITH LOCKING DEVICES FORTHE FOX TILT-BOXES

Totale 24 cassetti
Total 24 tilt-boxes

COLORE / COLOUR FOX . . .

FERMI PER CASSETTIERE FOX
LOCKING DEVICES FORTHE FOX TILT-BOXES
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SCAFFALI

OPEN CUPBOARDS/ REGALE/ SYSTEMES DE RAYONNAGE/ ESTANTERIAS/ CTENITAXM

V/418

Imballo da 1 pz. / Kg. 29,00 vuoto / mc. 0,342 vuoto
Packing by 1 pc. / Kg. 29,00 empty / cbm 0,342 empty
Imballo Kg. 51,04 con kit / mc. 0,342 con kit

Packing Kg. 51,04 with kit / cbm 0,342 with kit

L. 1265 P.250 H. 1030
COLORE / COLOUR .

KIT STANDARD
STANDARD KIT

N.4 FOX 102
N.4 FOX 103
N.4 FOX 104

Totale 60 cassetti
Total 60 tilt-boxes

COLORE / COLOUR FOX . . .

V/419

Imballo da 1 pz./ Kg. 15,00 vuoto / mc. 0,171 vuoto
Packing by 1 pc./Kg.15,00 empty /0,171 empty
Imballo Kg. 26,06 con kit / mc. 0,171 con kit
Packing Kg. 26,06 with kit / cbm 0,171 with kit

L.665 P. 250 H. 1030

COLORE /COLOUR .

KIT STANDARD
STANDARD KIT

N.2 FOX 102
N.2 FOX 103
N.2 FOX 104

Totale 30 cassetti
Total 30 tilt-boxes

COLORE / COLOUR FOX . . .



STORAGESOLUTIONS

V/420

Imballo da 1 pz. / Kg. 22,20 vuoto / mc. 0,350 vuoto
Packing by 1 pc./ Kg. 22,20 empty / cbm 0,350 empty
Imballo Kg. 45,00 con kit / mc. 0,350 con kit

Packing Kg. 45,00 with kit / cbom 0,350 with kit

L. 665 P. 250 H. 2000
COLORE / COLOUR .

KIT STANDARD
STANDARD KIT

N.4 FOX 102
N.5FOX 103
N.3 FOX 104

Totale 61 cassetti
Total 61 tilt-boxes

COLORE / COLOUR FOX . . .

V/421

E =
- Imballo da 1 pz. / Kg. 44,00 vuoto / mc. 0,701 vuoto

. Packing by 1 pc. / Kg. 44,00 empty / cbm 0,701 empty
Imballo Kg. 88,00 con kit / mc. 0,701 con kit

Packing Kg. 88,00 with kit / cbom 0,701 with kit

— -
—

— -

L. 1265 P. 250 H. 2000
-

COLORE / COLOUR L]
TN E N N _

i KIT STANDARD
STANDARD KIT

N.8 FOX 102
N. 10 FOX 103
N. 6 FOX 104

Totale 122 cassetti

LT e Total 122 tilt-boxes

COLORE / COLOUR FOX . . .
| o B e -

- [ I




CARRELLI
TROLLEYS

WERKSTATTWAGEN
CHARIOTS

CARROS

TEJIEXKN

LINEA VIP

Aqili, pratici e robusti carrelli per cassettiere FOX
in lamiera verniciata con resina epossidica grigio
RAL 7038. Dotati di n. 4 ruote gommate, 2 fisse,

1 piroettante e 1 piroettante con freno. | carrelli
sono forniti in kit da assemblare. A richiesta

e disponibile un kit standard di cassettiere FOX.
GB

Handy, strong steel trolleys for plastic modular containers

of the FOX series, powder coated in grey RAL 7038. Equipped
with 4 rubber coated wheels: 2 fixed - 1 castor wheel - 1 castor
wheel with brake. To be assembled. On demand, a standard kit
of FOX modular tilt-boxes is available.

D

Praktische und stabile Fahrregale fiir FOX Klappkasten aus
pulverbeschichtetem RAL 7038 lichtgrauem Stahlblech.
Ausgeriistet mit 4 Vollgummireifen: 2 Bockrollen - 1

Lenkrolle - 1 Lenkrolle mit Feststeller. Die Fahrregale werden
demontiert geliefert. Auf Wunsch ist ein Standard-Set von FOX
Klappkasten vorhanden.

F

Chariots agiles et robustes a équiper avec les blocs a tiroirs
FOX. Réalisés en tole peinte a la poudre époxyde gris RAL 7038.
Les chariots sont doués de 4 roues en gomme, 2 fixes,

1 pivotante et 1 pivotante avec frein. Chariots a assembler.

Sur demande on peut fournir un kit standard de blocs

a tiroirs FOX.

E

Agiles, practicos y sélidos carros porta cajoneras FOX, pintados
con polvos del moldeo epoxidico gris RAL 7038. Dotados

de 4 ruedas en goma, 2 pivotantes y 1 con freno. Disponibles
vacios o con el kit estandar. Se entregan desmontados,

con instrucciones de montaje.

R

Jlerkue, npakTn4Hble N NPOYHbIe TENEXKKMN ANA KacCeTHUL,
nuHumn ®OKC ns nucToBoro metania, OKpawleHHOro
3NoKCcMAHOM cMmonoi ceporo useta RAL 7038. OcHaleHb!
YeTbIpbMA 06pe3nHEeHHbIMMN Konecamm: 2 GpUKCMPOBaHHbIX

- 1 Bpawawoujeecs - 1 Bpawjaiolieecsi C TOopMmo3om. TeNlexKu
NoCTaBNAITCA B c6OpHOM KomnneKTe. Mo 3anpocy goctyneH
CcTaHgapTHbI Habop KacceTHuly ®OKC.




STORAGESOLUTIONS

V/470

Struttura bifronte
Two-face structure

Carrello con 3 ripiani porta attrezzi da L. 450 P. 270 H. 30
e 1ripianodaL.610P. 165 H. 30

Trolley with 3 tool-holder shelves size W. 450 D. 270 H.30
and 1 rack sizeW. 610 D. 165 H. 30

Imballo da 1 pz. / Kg. 39,40 vuoto / mc. 0,090 vuoto
Packing by 1 pc. / Kg. 39,40 empty / cbom 0,090 empty
Imballo Kg. 53,40 con kit / mc. 0,230 con kit

Packing Kg. 53,40 with kit / com 0,230 with kit

L.933 P. 500 H. 805
COLORE / COLOUR .

KIT STANDARD
STANDARD KIT

N.2 FOX 101
N.4 FOX 102
N.2 FOX 103
N.2 FOX 104

Totale 60 cassetti
Total 60 tilt-boxes

COLORE / COLOUR FOX . . .

V/475

Struttura bifronte
Two-face structure

Carrello con 1 ripiano porta attrezzi da L. 630 P. 680 H. 40
Disponibile con e senza kit Fox.

Trolley with 1 tool-holder: size W. 630 D. 680 H. 40 shelf
Available with or without Fox kit

Imballo da 1 pz. / Kg. 26,30 vuoto / mc. 0,092 vuoto
Packing by 1 pc. / Kg. 26,30 empty / cbm 0,092 empty
Imballo Kg. 47,30 con kit / mc. 0,312 con kit

Packing Kg. 47,30 with kit / cbom 0,312 with kit

L.663 P.680 H. 1350

COLORE / COLOUR .

KIT STANDARD
STANDARD KIT

N.4 FOX 101
N.4 FOX 102
N.2 FOX 103
N.2 FOX 104
N.2 FOX 105

Totale 84 cassetti
Total 84 tilt-boxes

COLORE / COLOUR FOX . . .
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CARRELLI
TROLLEYS

V/480

Struttura bifronte
Two-face structure

Carrello con 1 ripiano porta attrezzi da L. 630 P. 680 H. 40
Disponibile con e senza kit Fox.

Trolley with 1 tool-holder: size W. 630 D. 680 H. 40 shelf
Available with or without Fox kit.

Imballo da 1 pz. / Kg. 27,80 vuoto / mc. 0,100 vuoto
Packing by 1 pc. / Kg. 27,80 empty / com 0,100 empty
Imballo Kg. 53,80 con kit / mc. 0,370 con kit

Packing Kg. 53,80 with kit / com 0,370 with kit

L.663 P.680 H. 1650

COLORE / COLOUR .

KIT STANDARD
STANDARD KIT

N.4 FOX 101
N.6 FOX 102
N.4 FOX 103
N.2 FOX 104
N.2 FOX 105

Totale 106 cassetti

Total 106 tilt-boxes
COLORE / COLOUR FOX . . .

V/490

Struttura bifronte
Two-face structure

Carrello bifronte di struttura eccezionalmente robusta.
Disponibile con o senza kit Fox.

Strong steel trolley with two-faced frame.

Available with or without Fox kit.

Imballo da 1 pz. / Kg. 55,60 vuoto / mc. 0,200 vuoto
Packing by 1 pc. / Kg. 55,60 empty / cbm 0,200 empty
Imballo Kg. 107,60 con kit / mc. 0,740 con kit

Packing Kg. 107,60 with kit / com 0,740 with kit

L. 1235 P.680 H. 1450

COLORE / COLOUR .

KIT STANDARD
STANDARD KIT

N.4 FOX 101
N. 8 FOX 102
N.12 FOX 103
N.4 FOX 104
N.4 FOX 105

Totale 172 cassetti
Total 172 tilt-boxes
COLORE / COLOUR FOX . . .



ESPOSITORI GIREVOLI §ORAGESOLUT\ONS VlPAm7
ROTARY DISPLAY/ DREHAUSSTELLER 2

PRESENTOIR PIVOTANT/ EXPOSITORES GIRATORIOS/ BPALLIAKOLLMECA CTEHADbI

Questo tipo di espositore non avendo una struttura chiusa si presta V/423
a qualsiasi tipo di allestimento. DIMENSIONI SCAFFALI VUOTI:

GB .

This type of display is suitable for any type of set-up as it does not have DIMENSIONS OF THE EMPTY SHELVES:

a closed structure. Imballo da 1 pz. / Kg. 59,50 vuoto / mc. 0,270 vuoto

D Packing by 1 pc. / Kg. 59,50 empty / cbm 0,270 empty
Dieser Aussteller erlaubt jeder Art von Ausriistung dank der nicht Imballo Kg. 128,80 con kit / mc. 0,690 con kit
geschlossen Struktur. Packing Kg. 128,80 with kit / cbm 0,690 with kit

F
Ce type de présentoir a structure ouverte s'adapte a n‘importe

L.730P.730H. 1470

quel type d'aménagement.
E COLORE / COLOUR .
Esto tipo dg expositor es adecuado para cualquier tipo de uso, KIT STANDARD
)éa que no tiene una estructura cerrada. STANDARD KIT
MOCKOJIbKY JaHHbIN BUA CTEHLOB MEET OTKPbITYIO CTPYKTYPY, N.4 FOX 101
TO JOCTYNeH No60i TUM KOMMIEKTaLMN. N. 12 FOX 102
N.8 FOX 103
N.8 FOX 104
N.4 FOX 105
Totale 192 cassetti
Total 192 tilt-boxes
COLORE / COLOUR FOX . . .

V/424
DIMENSIONI SCAFFALI VUOTI:

DIMENSIONS OF THE EMPTY SHELVES:
Imballo da 1 pz./ Kg. 61,30 vuoto / mc. 0,290 vuoto
Packing by 1 pc./Kg. 61,30 empty / cbm 0,290 empty
Imballo Kg. 142,80 con kit / mc. 0,770 con kit
e Packing Kg. 142,80 with kit / cbm 0,770 with kit
| L.730P.730H.1720

COLORE / COLOUR .
KIT STANDARD

STANDARD KIT

N.8 FOX 101

N. 12 FOX 102

N. 12 FOX 103

N. 8 FOX 104

N. 4 FOX 105

Totale 248 cassetti

Total 248 tilt-boxes
COLORE / COLOUR FOX . . .

V/425

DIMENSIONI SCAFFALI VUOTI:

DIMENSIONS OF THE EMPTY SHELVES:

Imballo da 1 pz. / Kg. 63,20 vuoto / mc. 0,310 vuoto
Packing by 1 pc. / Kg. 63,20 empty / cbm 0,310 empty
Imballo Kg. 159,60 con kit / mc. 0,970 con kit

Packing Kg. 159,60 with kit / cbm 0,970 with kit
L.730P.730 H. 1920

COLORE /COLOUR .
KIT STANDARD

STANDARD KIT

N.8 FOX 101

N. 12 FOX 102

N.12 FOX 103

N. 8 FOX 104

N. 8 FOX 105

Totale 260 cassetti

Total 260 tilt-boxes
COLORE / COLOUR FOX . . .




ARMADI ATTREZZATI
OUTFITTED CUPBOARDS

AUSGERUSTETE SCHRANKE
ARMOIRES COMPLETES
ARMARIOS EQUIPADOS
LUKA®bI YKOMIT/IEKTOBAHHbIE

LINEA VIP
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ARMADI ATTREZZATI
OUTFITTED CUPBOARDS

V/448 KIT STANDARD

Imballo Kg. 156,00 / mc. 2,030
Packing Kg. 156,00 / cbm 2,030
FONDO

5 Fox 103 = 30 cassetti

4 Fox 104 = 16 cassetti

2 Fox 105 = 6 cassetti
PANNELLO

8 Fox 102 = 48 cassetti

1 Fox 103 =5 cassetti

TOTALE 105 cassetti

COLORE / COLOUR FOX

V/448

V/448 FONDO + 1 PANNELLO SCORREVOLE
V/448 FIXED BOTTOM PANEL + 1 SLIDING PANEL

Robusta struttura verniciata con polvere epossidica grigio RAL 7038.
La parte superiore dell'armadio & dotata di due pannelli fissi
affiancati sul fondo e di un pannello scorrevole su cuscinetti

a sfera. La parte inferiore &€ composta da un armadio metallico
multiuso dotato di una mensola removibile e di due ante
scorrevoli con serratura di sicurezza. Possibilita di allestimento
con nostre cassettiere FOX per la parte superiore e nostre
cassettiere PUMA, nostri contenitori BULL e BLOCK per la parte
inferiore. Fornito smontato.

Sturdy structure powder coated grey RAL 7038.

The upper part is equipped with two fixed rear panels placed
side by side and a sliding panel on ball bearings. The lower part
is composed of a metal multi-purpose cabinet, which is provided
with a removable shelf and two sliding shutters with safety lock.
(Two keys will be supplied). Possibility of fitting with our tilt
boxes FOX, drawing system PUMA, our bins BULL and BLOCK.
Supplied as kit to be assembled.

Imballo da 1 pz./Kg. 117,50 vuoto / mc. 1,031 vuoto

Packing by 1 pc./Kg. 117,50 empty / cbm 1,031 empty

L. 1280 P. 700 H. 2100

Portata singolo pannello: kg 150
Load capacity of each panel: kg 150

COLORE / COLOUR .
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AMR/1280

Armadio metallico multiuso dotato di una mensola removibile,
di due ante scorrevoli e di serratura di sicurezza.

Possibilita di allestimento con tutta la nostra gamma di prodotti.
Fornito smontato.

Multi-purpose metal cabinet equipped with a removable shelf,
two sliding doors and a safety lock. Possibility of fitting with our
production range. It will be supplied under kit form.

Imballo da 1 pz. / Kg. 65,00 vuoto / mc. 0,810 vuoto

Packing by 1 pc. / Kg. 65,00 empty / cbom 0,810 empty

L. 1280 P. 700 H. 900

COLORE / COLOUR
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ARMADI ATTREZZATI

OUTFITTED CUPBOARDS

V/449 KIT STANDARD

Imballo Kg. 170,00 / mc. 1,040
Packing Kg. 170,00 / cbm 1,040
FONDO

24 Fox 103 = 120 cassetti
PANNELLO

1 Fox 101 =9 cassetti

17 Fox 102 = 102 cassetti
TOTALE 231 cassetti

V/449 KIT 1V

Imballo Kg. 180,00 / mc. 1,130
Packing Kg. 180,00 / cbm 1,130
FONDO

2 Fox 102 = 12 cassetti

18 Fox 104 = 72 cassetti
PANNELLO

12 Fox 103 = 60 cassetti

TOTALE 144 cassetti

V/449 KIT 2V

Imballo Kg. 185,00 / mc. 1,260
Packing Kg. 185,00 / cbm 1,260
FONDO

16 Fox 105 = 48 cassetti
PANNELLO

12 Fox 103 = 60 cassetti

TOTALE 108 cassetti

COLORE / COLOUR FOX

V/449

V/449 FONDO + 1 PANNELLO SCORREVOLE
V/449 FIXED BOTTOM PANEL + 1 SLIDING PANEL

Robusta struttura verniciata con polvere epossidica grigio RAL 7038.
L'armadio é dotato di due pannelli fissi affiancati sul fondo

e di un pannello scorrevole su cuscinetti a sfera. Fornito smontato.
Sturdy structure powder coated grey RAL 7038.

This cupboard is equipped with two fixed rear panel placed side

by side and one sliding panel running on ball bearings.
Disassembled. The instructions sheet is included.

Imballo da 1 pz. / Kg. 105,00 vuoto / mc. 0,450 vuoto

Packing by 1 pc./Kg. 105,00 empty / cbm 0,450 empty

L. 1280 P. 420 H. 2125

Portata singolo pannello: kg 150
Load capacity of each panel: kg 150

COLORE / COLOUR .
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V/450 KIT STANDARD

Imballo Kg. 227,00 / mc. 1,340
Packing Kg. 227,00 / cbm 1,340
FONDO

2 Fox 102 = 12 cassetti

18 Fox 104 = 72 cassetti

1° PANNELLO

12 Fox 103 = 60 cassetti

2° PANNELLO

1 Fox 101 =9 cassetti

17 Fox 102 = 102 cassetti
TOTALE 255 cassetti

V/450 KIT 1V

Imballo Kg. 216,00 / mc. 1,250
Packing Kg. 216,00 / cbm 1,250
FONDO

24 Fox 103 = 120 cassetti

1° PANNELLO

1 Fox 101 =9 cassetti

17 Fox 102 = 102 cassetti

2° PANNELLO

1 Fox 101 =9 cassetti

17 Fox 102 = 102 cassetti
TOTALE 342 cassetti

V/450 KIT 2V

Imballo Kg. 209,00 / mc. 1,130
Packing Kg. 209,00 / com 1,130
FONDO

2 Fox 101 = 18 cassetti

34 Fox 102 = 204 cassetti

1° PANNELLO

1 Fox 101 =9 cassetti

17 Fox 102 = 102 cassetti

2° PANNELLO

1 Fox 101 =9 cassetti

17 Fox 102 = 102 cassetti
TOTALE 444 cassetti

V/450 KIT 3V

Imballo Kg. 224,00 / mc. 1,280
Packing Kg. 224,00 / com 1,280
FONDO

2 Fox 102 = 12 cassetti

18 Fox 104 = 72 cassetti

1° PANNELLO

1 Fox 101 =9 cassetti

17 Fox 102 = 102 cassetti

2° PANNELLO

1 Fox 101 =9 cassetti

17 Fox 102 = 102 cassetti
TOTALE 306 cassetti

V/450 KIT 4V

Imballo Kg. 230,00 / mc. 1,360
Packing Kg. 230,00 / cbm 1,360
FONDO

2 Fox 102 = 12 cassetti

18 Fox 104 = 72 cassetti

1° PANNELLO

1 Fox 102 = 6 cassetti

9 Fox 104 = 36 cassetti

2° PANNELLO

1 Fox 101 =9 cassetti

17 Fox 102 = 102 cassetti
TOTALE 237 cassetti

V/450 KIT 5V

Imballo Kg. 236,00 / mc. 1,480
Packing Kg. 236,00 / com 1,480
FONDO

16 Fox 105 = 48 cassetti

1° PANNELLO

1 Fox 102 = 6 cassetti

9 Fox 104 = 36 cassetti

2° PANNELLO

1 Fox 101 =9 cassetti

17 Fox 102 = 102 cassetti
TOTALE 201 cassetti

COLORE / COLOUR FOX

V/450

V/450 FONDO + 2 PANNELLI SCORREVOLI
V/450 FIXED BOTTOM PANEL + 2 SLIDING PANELS

Robusta struttura verniciata con polvere epossidica grigio RAL 7038.
L'armadio é dotato di due pannelli fissi affiancati sul fondo
e di due pannelli scorrevoli su cuscinetti a sfera. Fornito smontato

ma completo di istruzioni.

Sturdy structure, powder coated grey RAL 7038. This cupboard
is equipped with two fixed rear panels placed side by side
and two sliding panels running on ball bearings. Disassembled.

The instructions sheet is included.

Imballo da 1 pz. / Kg. 133,00 vuoto / mc. 0,500 vuoto
Packing by 1 pc. /Kg. 133,00 empty / cbm 0,500 empty

L. 1280 P.605 H. 2125

Portata singolo pannello: kg 150
Load capacity of each panel: kg 150

COLORE / COLOUR
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ARMADI ATTREZZATI
OUTFITTED CUPBOARDS

V/451

V/451 FONDO + 3 PANNELLI SCORREVOLI
V/451 FIXED BOTTOM PANEL + 3 SLIDING PANELS

Robusta struttura verniciata con polvere epossidica grigio RAL 7038.
L'armadio é dotato di due pannelli fissi affiancati sul fondo

e di tre pannelli scorrevoli su cuscinetti a sfera. Fornito smontato
ma completo di istruzioni.

Sturdy structure, powder coated grey RAL 7038. This cupboard

is equipped with two fixed rear panels placed side by side

and three sliding panels running on ball bearings. Disassembled.

V/451 KIT STANDARD The instructions sheet is included.

Imballo Kg. 248,00 / mc. 1,510 Imballo da 1 pz. / Kg. 149,50 vuoto / mc. 0,600 vuoto
::gchll(li)rg Kg. 248,00/ cbm 1,510 Packing by 1 pc. / Kg. 149,50 empty / cbm 0,600 empty
24 Fox 103 = 120 cassetti

1° PANNELLO L.1280P. 605 H. 2125

1 Fox 101 =9 cassetti

17 Fox 102 = 102 cassetti Portata singolo pannello: kg 150

2° PANNELLO Load capacity of each panel: kg 150

1 Fox 101 =9 cassetti

17 Fox 102 = 102 cassetti

3° PANNELLO COLORE / COLOUR .
1 Fox 101 =9 cassetti

17 Fox 102 = 102 cassetti

TOTALE 453 cassetti

V/451 KIT 1V

Imballo Kg. 244,00 / mc. 1,390
Packing Kg. 244,00 / cbm 1,390
FONDO

2 Fox 101 = 18 cassetti

34 Fox 102 = 204 cassetti

1° PANNELLO

1 Fox 101 =9 cassetti

17 Fox 102 = 102 cassetti

2° PANNELLO

1 Fox 101 =9 cassetti

17 Fox 102 = 102 cassetti

3° PANNELLO

1 Fox 101 =9 cassetti

17 Fox 102 = 102 cassetti
TOTALE 555 cassetti

T
! l f '
-2

] an
1 W

V/451 KIT 2V

Imballo Kg. 258,00 / mc. 1,540
Packing Kg. 258,00 / cbm 1,540
FONDO

2 Fox 102 = 12 cassetti

18 Fox 104 = 72 cassetti

1° PANNELLO

1 Fox 101 =9 cassetti

17 Fox 102 = 102 cassetti

2° PANNELLO

1 Fox 101 =9 cassetti

17 Fox 102 = 102 cassetti

3° PANNELLO

1 Fox 101 =9 cassetti

17 Fox 102 = 102 cassetti
TOTALE 417 cassetti

COLORE / COLOUR FOX . .




STORAGESOLUTIONS

V/452 KIT STANDARD

Imballo Kg. 289,00 / mc. 2,100
Packing Kg. 289,00 / cbm 2,100
FONDO

16 Fox 105 = 48 cassetti

1° PANNELLO

1 Fox 102 = 6 cassetti

9 Fox 104 = 36 cassetti

2° PANNELLO

12 Fox 103 = 60 cassetti

3° PANNELLO

12 Fox 103 = 60 cassetti

TOTALE 210 cassetti

V/452 KIT 1V

Imballo Kg. 276,00 / mc. 1,910
Packing Kg. 276,00 / cbm 1,910
FONDO

2 Fox 102 = 12 cassetti

18 Fox 104 = 72 cassetti

1° PANNELLO

12 Fox 103 = 60 cassetti

2° PANNELLO

12 Fox 103 = 60 cassetti

3° PANNELLO

1 Fox 101 =9 cassetti

17 Fox 102 = 102 cassetti
TOTALE 315 cassetti

V/452 KIT 2V

Imballo Kg. 285,00 / mc. 2,050
Packing Kg. 285,00 / com 2,050
FONDO

16 Fox 105 = 48 cassetti

1° PANNELLO

1 Fox 102 = 6 cassetti

9 Fox 104 = 36 cassetti

2° PANNELLO

12 Fox 103 = 60 cassetti

3° PANNELLO

1 Fox 101 =9 cassetti

17 Fox 102 = 102 cassetti
TOTALE 261 cassetti

COLORE / COLOUR FOX

V/452

V/452 FONDO + 3 PANNELLI SCORREVOLI
V/452 FIXED BOTTOM PANEL + 3 SLIDING PANELS

Robusta struttura verniciata con polvere epossidica grigio RAL 7038.
L'armadio é dotato di due pannelli fissi affiancati sul fondo

e di tre pannelli scorrevoli su cuscinetti a sfera. Fornito smontato

ma completo di istruzioni.

Sturdy structure, powder coated grey RAL 7038. This cupboard

is equipped with two fixed rear panels placed side by side

and three sliding panels running on ball bearings. Disassembled.
The instructions sheet is included.

Imballo da 1 pz. / Kg. 159,00 vuoto / mc. 0,850 vuoto

Packing by 1 pc. / Kg. 159,00 empty / cbm 0,850 empty

L. 1280 P.820 H. 2125

Portata singolo pannello: kg 150
Load capacity of each panel: kg 150

COLORE / COLOUR .




ARMADI ATTREZZATI
OUTFITTED CUPBOARDS

V/453 KIT STANDARD

Imballo Kg. 391,00 / mc. 2,355
Packing Kg. 391,00 / cbm 2,355
FONDO

3 Fox 102 = 18 cassetti

27 Fox 104 = 108 cassetti

1° FILA DI PANNELLI

24 Fox 103 = 120 cassetti

2° FILA DI PANNELLI

2 Fox 101 = 18 cassetti

34 Fox 102 = 204 cassetti
TOTALE 468 cassetti

V/453 KIT 1V

Imballo Kg. 405,00 / mc. 2,380
Packing Kg. 405,00 / cbom 2,380
FONDO

3 Fox 102 = 18 cassetti

27 Fox 104 = 108 cassetti

1° FILA DI PANNELLI

2 Fox 102 = 12 cassetti

18 Fox 104 = 72 cassetti

2° FILA DI PANNELLI

2 Fox 101 = 18 cassetti

34 Fox 102 = 204 cassetti
TOTALE 432 cassetti

V/453 KIT 2V

Imballo Kg. 402,00 / mc. 2,375
Packing Kg. 402,00 / cbm 2,375
FONDO

24 Fox 105 =72 cassetti

1° FILA DI PANNELLI

2 Fox 102 = 12 cassetti

18 Fox 104 = 72 cassetti

2° FILA DI PANNELLI

2 Fox 101 = 18 cassetti

34 Fox 102 = 204 cassetti
TOTALE 378 cassetti

COLORE / COLOUR FOX . . .

V/453

V/453 FONDO + 4 PANNELLI SCORREVOLI
V/453 FIXED BOTTOM PANEL + 4 SLIDING PANELS

Robusta struttura verniciata con polvere epossidica grigio RAL 7038.
L'armadio é dotato di tre pannelli fissi affiancati sul fondo

e di tre pannelli scorrevoli su cuscinetti a sfera.

Fornito smontato ma completo di istruzioni.

Sturdy structure, powder coated grey RAL 7038.

This cupboard is equipped with three fixed rear panels placedside

by side and four sliding panels running on ball bearings. Disassembled.
The instructions sheet is included.

Imballo da 1 pz. / Kg. 205,00 vuoto / mc. 0,820 vuoto

Packing by 1 pc. / Kg. 205,00 empty / cbm 0,820 empty

L. 1880 P.605 H. 2125

Portata singolo pannello: kg 150
Load capacity of each panel: kg 150

COLORE / COLOUR .
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V/454 KIT STANDARD

Imballo Kg. 450,00 / mc. 2,520
Packing Kg. 450,00 / cbm 2,520
FONDO

36 Fox 103 = 180 cassetti

1° FILA DI PANNELLI

2 Fox 101 = 18 cassetti

34 Fox 102 = 204 cassetti

2° FILA DI PANNELLI

2 Fox 101 = 18 cassetti

34 Fox 102 = 204 cassetti
3°FILA DI PANNELLI

2 Fox 101 = 18 cassetti

34 Fox 102 = 204 cassetti
TOTALE 846 cassetti

V/454 KIT 1V

Imballo Kg. 445,00 / mc. 2,515
Packing Kg. 445,00 / cbm 2,515
FONDO

3 Fox 101 = 27 cassetti

51 Fox 102 = 306 cassetti

1° FILA DI PANNELLI

2 Fox 101 = 18 cassetti

34 Fox 102 = 204 cassetti

2° FILA DI PANNELLI

2 Fox 101 = 18 cassetti

34 Fox 102 = 204 cassetti
3°FILA DI PANNELLI

2 Fox 101 = 18 cassetti

34 Fox 102 = 204 cassetti
TOTALE 999 cassetti

V/454 KIT 2V

Imballo Kg. 465,00 / mc. 2,540
Packing Kg. 465,00 / cbm 2,540
FONDO

3 Fox 102 = 18 cassetti

27 Fox 104 = 108 cassetti

1° FILA DI PANNELLI

2 Fox 101 = 18 cassetti

34 Fox 102 = 204 cassetti

2° FILA DI PANNELLI

2 Fox 101 = 18 cassetti

34 Fox 102 = 204 cassetti

3° FILA DI PANNELLI

2 Fox 101 = 18 cassetti

34 Fox 102 = 204 cassetti
TOTALE 792 cassetti

COLORE / COLOUR FOX . . .

V/454

V/454 FONDO + 6 PANNELLI SCORREVOLI
V/454 FIXED BOTTOM PANEL + 6 SLIDING PANELS

Robusta struttura verniciata con polvere epossidica grigio RAL 7038.
L'armadio é dotato di tre pannelli fissi affiancati sul fondo

e di tre pannelli scorrevoli su cuscinetti a sfera.

Fornito smontato ma completo di istruzioni.

Sturdy structure, powder coated grey RAL 7038.

This cupboard is equipped with three fixed rear panels placed side

by side and six sliding panels running on ball bearings. Disassembled.

The instructions sheet is included.
Imballo da 1 pz. / Kg. 220,00 vuoto / mc. 0,840 vuoto
Packing by 1 pc. / Kg. 220,00 empty / cbm 0,840 empty

L. 1880 P.605 H. 2125

Portata singolo pannello: kg 150
Load capacity of each panel: kg 150

COLORE / COLOUR .
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ARMADI ATTREZZATI
OUTFITTED CUPBOARDS

V/455 KIT STANDARD

Imballo Kg. 520,00 / mc. 3,140
Packing Kg. 520,00/ cbm 3,140
FONDO

4 Fox 102 = 24 cassetti

36 Fox 104 = 144 cassetti

1° FILA DI PANNELLI

36 Fox 103 = 180 cassetti

2° FILA DI PANNELLI

3 Fox 101 = 27 cassetti

51 Fox 102 = 306 cassetti
TOTALE 681 cassetti

V/455 KIT 1V

Imballo Kg. 495,00 / mc. 2,910
Packing Kg. 495,00/ cbom 2,910
FONDO

48 Fox 103 = 240 cassetti

1° FILA DI PANNELLI

3 Fox 101 = 27 cassetti

51 Fox 102 = 306 cassetti

2° FILA DI PANNELLI

3 Fox 101 = 27 cassetti

51 Fox 102 = 306 cassetti
TOTALE 906 cassetti

V/455 KIT 2V

Imballo Kg. 542,00 / mc. 3,460
Packing Kg. 542,00 / cbm 3,460
FONDO

32 Fox 105 = 96 cassetti

1° FILA DI PANNELLI

3 Fox 102 = 18 cassetti

27 Fox 104 = 108 cassetti

2° FILA DI PANNELLI

3 Fox 101 = 27 cassetti

51 Fox 102 = 306 cassetti
TOTALE 555 cassetti

COLORE / COLOUR FOX . . .

V/455

V/455 FONDO + 6 PANNELLI SCORREVOLI
V/455 FIXED BOTTOM PANEL + 6 SLIDING PANELS

Robusta struttura verniciata con polvere epossidica grigio RAL 7038.
L'armadio é dotato di quattro pannelli fissi affiancati sul fondo

e di quattro pannelli scorrevoli su cuscinetti a sfera.

Fornito smontato ma completo di istruzioni.

Sturdy structure, powder coated grey RAL 7038. This cupboard

is equipped with four fixed rear panels placed side by side

and six sliding panels running on ball bearings. Disassembled.

The instructions sheet is included.

Imballo da 1 pz. / Kg. 290,00 vuoto / mc. 1,100 vuoto

Packing by 1 pc. / Kg. 290,00 empty / cbm 1,100 empty

L. 2490 P.605 H. 2125

Portata singolo pannello: kg 150
Load capacity of each panel: kg 150

COLORE / COLOUR .




STORAGESOLUTIONS

V/457 KIT STANDARD

Imballo Kg. 432,00 / mc. 3,150
Packing Kg. 432,00/ cbm 3,150
FONDO

24 Fox 105 = 72 cassetti

1° FILA DI PANNELLI

2 Fox 102 = 12 cassetti

18 Fox 104 = 72 cassetti

2° FILA DI PANNELLI

24 Fox 103 = 120 cassetti
3°FILA DI PANNELLI

24 Fox 103 = 120 cassetti
TOTALE 396 cassetti

V/457 KIT 1V

Imballo Kg. 411,00 / mc. 3,050
Packing Kg. 411,00/ cbm 3,050
FONDO

3 Fox 102 = 18 cassetti

27 Fox 104 = 108 cassetti

1° FILA DI PANNELLI

24 Fox 103 = 120 cassetti

2° FILA DI PANNELLI

24 Fox 103 = 120 cassetti
3°FILA DI PANNELLI

2 Fox 101 = 18 cassetti

34 Fox 102 = 204 cassetti
TOTALE 588 cassetti

V/457 KIT 2V

Imballo Kg. 415,00 / mc. 3,100
Packing Kg. 415,00 / cbm 3,100
FONDO

24 Fox 105 =72 cassetti

1° FILA DI PANNELLI

2 Fox 102 = 12 cassetti

18 Fox 104 = 72 cassetti

2° FILA DI PANNELLI

24 Fox 103 = 120 cassetti
3°FILA DI PANNELLI

2 Fox 101 = 18 cassetti

34 Fox 102 = 204 cassetti
TOTALE 498 cassetti

COLORE / COLOUR FOX

V/457

V/457 FONDO + 6 PANNELLI SCORREVOLI
V/457 FIXED BOTTOM PANEL + 6 SLIDING PANELS

Robusta struttura verniciata con polvere epossidica grigio RAL 7038.
L'armadio é dotato di tre pannelli fissi affiancati sul fondo

e di tre pannelli scorrevoli su cuscinetti a sfera.

Fornito smontato ma completo di istruzioni.

Sturdy structure, powder coated grey RAL 7038. This cupboard

is equipped with three fixed rear panels placed side by side

and six sliding panels running on ball bearings. Disassembled.

The instructions sheet is included.

Imballo da 1 pz. / Kg. 238,00 vuoto / mc. 1,270 vuoto

Packing by 1 pc. / Kg. 238,00 empty / cbm 1,270 empty

L. 1880 P.820 H. 2125

Portata singolo pannello: kg 150
Load capacity of each panel: kg 150

COLORE / COLOUR .
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ARMADI ATTREZZATI
OUTFITTED CUPBOARDS

V/460 KIT STANDARD

Imballo Kg. 367,00 / mc. 2,620
Packing Kg. 367,00/ cbm 2,620
1° PANNELLO

2 Fox 101 = 18 cassetti

34 Fox 102 = 204 cassetti

2° PANNELLO

24 Fox 103 = 120 cassetti

3° PANNELLO

2 Fox 102 = 12 cassetti

18 Fox 104 = 72 cassetti

TOTALE 426 cassetti

V/460 KIT 1V

Imballo Kg. 352,00 / mc. 2,460
Packing Kg. 352,00 / cbm 2,460
1° PANNELLO

2 Fox 101 = 18 cassetti

34 Fox 102 = 204 cassetti

2° PANNELLO

2 Fox 101 = 18 cassetti

34 Fox 102 = 204 cassetti

3° PANNELLO

24 Fox 103 = 120 cassetti
TOTALE 564 cassetti

V/460 KIT 2V

Imballo Kg. 360,00 / mc. 2,580
Packing Kg. 360,00/ cbm 2,580
1° PANNELLO

2 Fox 101 = 18 cassetti

34 Fox 102 = 204 cassetti

2° PANNELLO

24 Fox 103 = 120 cassetti

3° PANNELLO

24 Fox 103 = 120 cassetti
TOTALE 462 cassetti

COLORE / COLOUR FOX . . .

V/460

V/460 3 PANNELLI BIFRONTE ESTRAIBILI
V/460 3 TWO-FACE PULLOUT PANELS

Robusta struttura verniciata con polvere epossidica grigio RAL 7038.
L'armadio é dotato di tre pannelli bifronte ad estrazione frontale.

I pannelli sono sostenuti e guidati da robuste guide telescopiche
montate su cuscinetti a sfera che garantiscono scorrevolezza

e una silenziosa apertura anche a pieno carico. Questo armadio

é fornito di dispositivo di apertura singola dei pannelli. Con I'armadio
vengono fornite due staffe per il fissaggio a parete e/o a pavimento.
Fornito smontato ma completo di istruzioni.

Optional: ogni pannello pud essere dotato di serratura.
IMPORTANTE PER LA SICUREZZA!

Strong structure powder coated grey RAL 7038. This cupboard

is equipped with frontal pullout of two-faced sliding panels.

These very strong panels run on silent telescopic guides mounted
onto ball bearings. This cupboard has a gear allowing the pullout
of a single panel. Supplied with two brackets for fixing to wall

or to the floor. Disassembled. The instructions sheet is included.
Optional: Each panel can be provided with a lock.

VERY IMPORTANT FOR SAFETY!

Imballo da 1 pz. / Kg. 230,00 vuoto / mc. 1,400 vuoto

Packing by 1 pc. / Kg. 230,00 empty / cbm 1,400 empty

L.1100 P. 745 H. 2125

Portata singolo pannello: kg 200
Load capacity of each panel: kg 200

COLORE /COLOUR .




STORAGESOLUTIONS

V/460/G

V/460/G 3 pannelli bifronte estraibili
V/460/G 3 two-face pullout panels

Robusta struttura verniciata con polvere epossidica grigio RAL 7038.
L'armadio é dotato di tre pannelli forati bifronte ad estrazione frontale.
I pannelli sono sostenuti e guidati da robuste guide telescopiche
montate su cuscinetti a sfera che garantiscono scorrevolezza

e una silenziosa apertura anche a pieno carico. Questo armadio

é fornito di dispositivo di apertura singola dei pannelli. Con I'armadio
vengono fornite due staffe per il fissaggio a parete e/o a pavimento.
Fornito smontato ma completo di istruzioni.

Optional: ogni pannello pud essere dotato di serratura.
IMPORTANTE PER LA SICUREZZA!

Strong structure powder coated grey RAL 7038. This cupboard

is equipped with frontal pullout of two-faced sliding hollow-drilled
panels. These very strong panels run on silent telescopic guides
mounted onto ball bearings. This cupboard has a gear allowing

the pullout of a single panel. This cupboard is supplied

with two brackets for fixing to wall or to the floor. Disassembled.
The instructions sheet is included.

Optional: Each panel can be provided with a lock.

VERY IMPORTANT SAFETY!

Imballo da 1 pz. / Kg. 230,00 vuoto / mc. 1,400 vuoto

Packing by 1 pc. / Kg. 230,00 empty / cbm 1,400 empty

L.1100 P. 745 H. 2125

Portata singolo pannello: kg 200
Load capacity of each panel: kg 200

COLORE / COLOUR .




MISSION & VISION

MISSION

Realizziamo soluzioni in cui design, qualita,
ricerca e innovazione sono i tratti distintivi.
VISION

Aspiriamo a distinguerci nel panorama
internazionale, diffondendo i valori del nostro
Made in Italy, creando ordine e rispettando
I'ambiente con I'uso di materiali esclusivi,
innovativi e di qualita.

(c]:]

MISSION

We realize storing solutions combining design, quality,
research and innovation as distinguishing features.

VISION

We aim to stand out on the international scene spreading

the values of our Made in Italy, creating order and respecting
the environment thanks to the use of exclusive, innovating
and high quality raw materials.

DE

MISSION

Wir fithren Lagerhaltung-Lésungen aus, wo Design, Qualitat,
Forschung und Innovation die Kennzeichen sind.

VISION

Wir wollen uns sich auf der internationaler Biihne auszeichnen,
indem es die Werte unseres Made in Italy verbreitet, Ordnung
schafft und den Umwelt durch die Benutzung von exklusiven,
Erneuerungs- und Qualitatsrohstoffen schiitzt.

F

MISSION

Nous réalisons solutions de stockage ou design, qualité,
recherche et innovation, représentent le trait caractéristique.
VISION

Nous voulons nous distinguer sur le panorama international
en diffusant les valeurs de notre Made in Italy a travers

la création d’ordre et le respect de I'environnement par I'emploi
de matériels exclusifs, innovants et de qualité.

E

MISSION

Creamos soluciones donde el disefo, la calidad,

la investigacion y la innovacion son las senas de identidad.
VISION

Aspiramos a distinguirnos en el panorama internacional,
difundiendo y valorando nuestro Made in Italy, creando orden
y respetando el medio ambiente con el uso de materiales
exclusivos, innovativos y de calidad.

R

LENb

MbI npepnaraem pelueHus, Yby OTANUYNTESNIbHBIE YepPTbl -
AW3ailH, KauecTBO, NCC/IefjoBaHMNe 1 NHHOBaLus.
KOHLENLMA

MbI cTpeMMMCcA BbIAENNTLCA Ha M@XXAYHaPOAHOI apeHe,
pacnpocTpaHAA ueHHocTh Hawero Made in Italy, cospaBas
nopAAoK 1 pa6oTas c yBaXKeHMeM K OKpy»KaloLiein cpeae
6naropaps NCNoONb30BaHMNIO SKCKNIO3UBHBIX, WTHHOBAaLMOHHbIX
1 KaueCTBEHHbIX MaTepuanos.
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VIPA MIX
CONTENITORI IN PLASTICA

PLASTIC BINS
SICHTLAGERKASTEN

BACS EN PLASTIQUE
CONTENEDORES EN PLASTICO
KOHTEWHEPbI 13 MTACTUKA




V P ® 101
;ORAGESOLUTIOE l A

TIGER BOX 1425A

Capacita 550 Lt.
Capacity /liters 550
Imballo da 1 pz.
Packing by 1 pc.

L. 1200 P. 795 H. 800

1 ! 5 ek, (el Bl

COLORE / COLOUR .

TIGER BOX 1425B

Capacita 285 Lt.
Capacity /liters 285
Imballo da 1 pz.
Packing by 1 pc.

L. 1040 P. 640 H. 670

COLORE / COLOUR .

TIGERBOX 191C

Capacita 610 Lt.
Capacity /liters 610
Imballo da 1 pz.
Packing by 1 pc.

L. 1200 P. 1000 H. 760

COLORE / COLOUR .
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ORGANIZER
ORGANIZER

ORGANIZER
ORGANIZER
ORGANIZADORES
OPrAHAW3EPbI

Imballo da 20 pz. / Kg. 6,70 / mc. 0,057
Packing by 20 pcs. / Kg. 6,70 / cbm 0,057

L.33,8P.153H.5cm

COLORE / COLOUR I:l

COY 1

Imballo da 17 pz./Kg. 5,69 / mc. 0,057
Packing by 17 pcs. / Kg. 5,69 / cbm 0,057

L.26,8P. 18 H.53cm

COLORE / COLOUR |:|

COY 2

Imballo da 12 pz. / Kg. 2,40 / mc. 0,020
Packing by 12 pcs. / Kg. 2,40 / cbm 0,020

L.245P.14,3H.3,8cm

COLORE / COLOUR I:I

COoY 3

Imballo da 20 pz. / Kg. 2,40 / mc. 0,020
Packing by 20 pcs. / Kg. 2,40 / cbm 0,020

L.18,1P.12,5H.4cm

COLORE / COLOUR I:l

CoY 4



VP ® 103
§ORAGESOLUT\OE l A

COoY 5
Imballo da 26 pz. / Kg. 2,60 / mc. 0,020
Packing by 26 pcs. / Kg. 2,60 / com 0,020
L.17,5P.12,2H.3cm
COLORE / COLOUR .
coye
Imballo da 10 pz./ Kg. 2,23 / mc. 0,020
Packing by 10 pcs. / Kg. 2,23 / cbm 0,020
L.245P.18H.4cm
COLORE / COLOUR .
coy 7
Imballo da 8 pz. / Kg. 3,68 / mc. 0,035
Packing by 8 pcs. / Kg. 3,68 / cbm 0,035
L.32,5P.25H.5cm
COLORE /COLOUR .
coy 8

Imballo da 7 pz. / Kg. 6,38 / mc. 0,055
Packing by 7 pcs. / Kg. 6,38 / cbm 0,055

L.395P.305H.6cm

COLORE / COLOUR .
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ORGANIZER

ORGANIZER
ORGANIZER
ORGANIZER
ORGANIZADORES
OPTAHAI3EPbI
coy o
Imballo da 7 pz. / Kg. 8,49 / mc. 0,079
Packing by 7 pcs. / Kg. 8,49 / cbm 0,079
L.51P.33H.6cm
COLORE /COLOUR .
COY BOX 43002

Imballo da 2 pz./ Kg. 8,67 / mc. 0,081
Packing by 2 pcs. / Kg. 8,67 / cbom 0,081

L.39,1P.29H.33,4cm

COLORE / COLOUR .



PORTA UTENSILI
TOOL CASES

®
STORAGESOLUTIONS VlPA
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WERKZEUGKOFFER / PORTE-OUTILS / PORTA HERRAMIENTAS / AlLKW ONA MHCTPYMEHTOB

COYTOOL 13

Imballo da 6 pz. / Kg. 2,94 / mc. 0,039
Packing by 6 pcs. / Kg. 2,94 / cbom 0,039

L.32,5P.15,5H.13 cm

COLORE /COLOUR .

COYTOOL 16

Imballo da 6 pz./ Kg. 5,91 / mc. 0,084
Packing by 6 pcs./ Kg. 5,91 / cbm 0,084

L.40P.21H.17,5cm

COLORE / COLOUR .

COYTOOL 19

Imballo da 3 pz./ Kg. 4,80 / mc. 0,073
Packing by 3 pcs. / Kg. 4,80 / cbm 0,073

L.47,5P.24H.22,5cm

COLORE / COLOUR .

COYTOOL 22

Imballo da 3 pz./Kg. 7,22 / mc. 0,129
Packing by 3 pcs./Kg. 7,22 / cbom 0,129

L.55P.31H.26 cm

COLORE /COLOUR .
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VALIGIE DI LUSSO
LUXURY LINE SERVICE CASES

LUXUSKOFFER LINIE
LIGNE VALISES DE LUXE
LINEA MALETAS DE LUJO
JINHWA CEPBUC KEMCEC

PROFI & ROLLER CASES

Il lusso a portata di mano! PROFI & ROLLER
CASES appositamente studiate per renderne
semplice I'utilizzo. Le particolari tasche porta
documenti, il pratico sistema modulare

della vasca termoformata e il rapporto
qualita/prezzo sono i punti di forza di queste
nuove valigie in ABS. Realizzate appunto

in ABS termoformato, profilo di chiusura

in alluminio anti corodal, maniglia cromata
con impugnatura morbida, serrature ad incasso
con chiusure a chiave in acciaio cromato.
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Attrezzata di 2 pannelli con 72 passanti elastici per fissaggio utensili,
doppio porta minuteria con porta punte, tasca porta pinze e documenti.
GB

Equipped with 2 panels with 72 elastic devices to fasten the tools, double small
componets holder with drills holder, pliers and brief holding pocket.

D

Ausgestattet mit 2 Paneelen und 72 elastischen Bandern zum
Werkzeugbefestigung, Doppeltkleinteilhalter mit Bohrerhalter, Zange-

und Brieftaschen.

F

Pourvu de 2 panneaux ayant 72 bandes elastiques passantes pour la fixation
des outils, double porte-minuteries avec porte-forets, pochette porte-pince
et porte-documents.

E

Equipada con 2 paneles de 72 bandas elasticas para sujetar herramientas,
puerta doble porta puntas, bolsillo porta alicates y documentos.

R

YKOMMEeKTOBaH ABYMs NaHeNsAMY € 72 31acTUYHBbIMY NETAAMU AN KpenneHuns
VNHCTPYMEHTOB, ABa OTAENIEHUA ANA MenKol GYPHUTYPbI C AepaTenamu ansa
CBep/1, KapMaH /1A 3aXKMMOB 1 JOKYMEHTOB

PROFI CASE

Imballo da 1 pz. / Kg. 5,00 vuoto / mc. 0,042 vuoto
Packing by 1 pc. / Kg. 5,00 empty / cbm 0,042 empty

L.510P.375H. 200

COLORE / COLOUR

VALIGIA TROLLEY

Attrezzata di 2 pannelli con 72 passanti elastici per fissaggio utensili,
doppio porta minuteria con porta punte, tasca porta pinze e documenti.
GB

TROLLEY CASE

Equipped with 2 panels with 72 elastic devices to fasten the tools, double small
components holder with drills holder, pliers and brief holding pocket.

D

Ausgestattet mit 2 Paneelen und 72 elastischen Bandern zum
Werkzeugbefestigung, Doppeltkleinteilhalter mit Bohrerhalter,

Zange-und Brieftaschen.

F

VALISE TROLLEY

Pourvu de 2 panneaux ayant 72 bandes elastiques passantes pour la fixation
des outils, double porte-minuteries avec porte-forets, pochette porte-pince
et porte-documents.

E

MALETINES CON RUEDAS

Equipada con dos paneles de 72 bandas eldsticas para sujetas herramientas,
puerta doble porta puntas, bolsillo porta alicantes y documentos.

R

MOBWJTbHbIN KENC

YKOMMNEeKTOBaH ABYMA MaHeNAMU C 72 31aCTUYHBIMU NETNAMYU ANA KPENnneHus
VNHCTPYMEHTOB, [iBa OTAeNeHUs AN MenKoi GypHUTYPbI C AepXKaTenamu Ans
CBEPA, KapMaH AN 3a>KNMOB 1 [JOKYMEHTOB.

ROLLER CASE

Imballo da 1 pz./ Kg. 7,50 vuoto / mc. 0,068 vuoto
Packing by 1 pc./ Kg. 7,50 empty / cbm 0,068 empty

L.510P.375H. 240

COLORE / COLOUR










LEGENDA

Le misure indicate hanno una tolleranza di piu
omeno1-2mm.

GB
The measures indicated have a tolerance of more
orless1-2mm.

D
Die angegebene Mal3e gelten mit einer toleranz
von1-2mm.

F
Les mesures indiquées ont une tolérance de plus
ou moins 1-2 mm.

E

Las medidas indicadas pueden variar de 1 - 2 mm.

R
YKa3zaHHble pa3mepbl UMeIOT fONYCK MI0C-MUHYC
1-2MMm.

I colori riprodotti hanno valore indicativo.

GB
The colours reproduced are indicative.
D
Die Farben sind richtwert.
F
Les couleurs reproduites sont indicatives.
E

Los colores reproducidos tienen un valor
indicativo.

R
MpuBeaeHHble LBETa MEIT OPUEHTUPOBOYHOE
3HaueHwe.

Nota bene: i colori ed i modelli potranno subire
variazioni senza preavviso.

GB
Note: colours and models could change without
warning.

D
Anmerkung: Farben und Modelle knnen ohne
Vorankiindigung andert werden.

F
Note: couleurs et modeéles peuvent changer sans
préavis.

E

Aviso importante: los colores y patrones estan
sujetos a cambios sin previo aviso

R
MprmeyaHue: LBeTa U MOAENN MOTYT GblTb
n3MeHeHbl 6e3 npeBapUTeNIbHOrO yBEAOMIEHMS.

E possibile fornire per quantita e prezzi
da stabilire:

Prodotti in colori fuori catalogo.
Prodotti in materiale autoestinguente
anorma ul 94.

Prodotti personalizzati.

GB
Itis possible to supply by agreed quantity
and prices:
«  Out of standard colours.
«  Goods in self-estinguishing material pursuant
to the regulation ul 94.
«  Customized products.

D
Es ist moglich nach Vereinbarung tiber Mengen
und Preisen Folgendes zu liefern:
- Personalisierte Farben.
«  Produkte aus selbstléschendem Stoff nach
der Norm UL 94.
. Personalisierte Produkte.

F
C'est possible effectuer fournitures a quantités
spéciales en agréant le prix:
«  Couleurs personnalisées.
«  Produits en matériel auto-extinguible
conformes aux termes ul 94.
«  Produits personnalisés.

E
Segun la cantidad de produccién se establecerd
el precio:
«  Productos en color fuera del catadlogo.
+  Producido en material auto extinguible por
la norma ul 94.
«  Productos personalizados.

R
Bo3mo»Ha nocTaBKa yC/IOBHOMO KONMyecTsa
n3genui no JOroBOPHOM LieHe:
«  M3penus B LuBeTe, He YKa3zaHHOM B KaTasore.
«  W3penwna n3 Hecropaemoro matepuana no
Hopme ul 94.
«  W3penwna c vHanBMAYyanbHbIM NTOrOTUMOM.
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Per impieghi diversi da quelli tradizionali
si suggerisce di chiedere esplicite indicazioni.

GB
For specific applications, different from those
indicated in this brochure, please contact
us directly.

D
Bei sonderbaren Anwendungen fragen Sie
ausfiihrliche Informationen ein.

F
En cas d'utilisations hors du standard, n’hésitez pas
vous adresser a nos services.

E
Para fines distintos a los tradicionales, se sugiere
pedir indicaciones explicitas.

R
B cnyyae ncnonb3oBaHua nsgenvi, oTIMYHOTO
OT NpefyCMOTPEHHOTO, ClieflyeT 06paTTbCA 3a
OOMONHUTENbHBIMU YKa3aHUSIMU.

Prodotti in materiale riciclabile.

GB
Products in recyclable materials.

D
Produkte aus recyclebarem Stoffen.

F
Produits en matériel recyclables.

E
Productos en material reciclado.

R
V3penvs 13 maTepuanoB BTOPUYHON NepepaboTKu.

Per qualsiasi necessita vi preghiamo di chiamare
direttamente in azienda.

GB
Whatever you require, please call our company
directly.

D
Fir jeden Bedarf bitten wir Sie direkt mit unserer
Firma in Verbindung zu setzen.

F
Pour tout probleme, s'il vous plait appeler
directement nos bureaux.

E
Para qualquier necesidad les pregamos de ponerse
en contacto directamente con la empresa.

R
Mo nio6omy Bonpocy, Noxanyncra, 3BOHNUTE
HanpsAMyto B KOMNaHUIo.
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www.vipasrl.com
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https://www.facebook.com/vipasrl
https://twitter.com/vipasrl
http://it.linkedin.com/in/vipasrl
https://it.pinterest.com/vipasrl/
https://www.instagram.com/vipasrl/
https://www.youtube.com/vipasrl/






NN I N

@QQ@Q%Q%QM
QQQQQQQ@
A9

LINK/ JNG/ XN
NN NI NN

@QQ@Q%Q%QM
QQQQQQQ@

LINE/ AN/
NIV

AGE
IONS

[y

STO
SOLU

n_/_/
88888
[ I
ﬂDlez —= =

= m mn
= m ©
wWTS8SSag

ustria Stampaggio Materie Plastiche

6033@V.
T>8 L fs8s

© = X =
= 00 ©
SRS <





